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HYyUNANISTAN’DAKI AZINLIKLAR VE
BUNLARIN HUKUKi DURUMLARI

Yrd. Do¢. Dr. Turgay CIN'

GIRIS

“Biz” ve “Otekiler” ayrimciligindan ya da daha dogru bir ifade ile
“yabancilik unsurundan” fakat o devletin vatandasi olmaktan kaynaklanan
ve hukuk bakimindan “yabanci” olarak tamimlanamayan “milli azinlik”

meseleleri, giiniimiizde milli devletler bakimindan ¢ok biiyiikk énem arz
etmektedir.

Etnik koken ve vatandaslik meseleleri tartismalarindan ulusal azinlik-
larin “6teki” olarak nasil insa edildigi, yapilandirildig: 6zellikle milli ¢cergeve
veya Avrupa vatandaslig1 baglaminda odak noktasi teskil etmektedir'.

Kural olarak bitiin devletlerin tlkelerinde kendilerini, o devletin
kurucu unsuruna yabanci hisseden yani “6teki” olan, devletin kurucu unsu-
rundan kendisini - kendilerini farkli tanimlayan, ortak baginin bulunmadigini
iddia eden ya da daha dogru bir ifade ile “yabancilik unsurundan” kaynak-
lanan, irksal/etnik, dilsel, dinsel, kiiltiirel nitelikte azinliklar mevcuttur. Belli
bir insan toplulugunun kendilerini azinlik ya da halk (peoples) olarak tanim-
lama hakki zor ve diger taraftan da tartigmali bir kavramdir. Ciinkii bu irksal,
dilsel ya da dinsel azinlik gruplarmin kendi geleceklerini tayin etme hakla-
riin olup, olamayacagi meselesi, bunlarin kendilerini “azinlik” mi, “halk”
mi, ya da “niifus” olarak mu tanimladiklar1 konusu ve bunun ne anlama
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geldigi onem kazanmaktadir. Ayrica burada énemli bir nokta da kendilerini
tanimladiklar1 sekilde yasadiklari ve uyrugu olduklar1 devlet tarafindan da
tanimlanip, bu sekilde resmen ve hukuken taninmasidir. Ciinkii yasadiklar
ve vatandasi olduklari devlet, farkli bir grup olduklarini iddia eden bu insan
toplulugunu duruma gore “azinlik” ya da “halk” olarak tanirsa, buna gore,
siyasi ya da hukuki neticeler tanimak durumunda kalabilecektir. Buna bagli
olarak da devletin boliinmesi ya da yok olmasina dahi neden olabileceginden
yine biitiin devletlerin bu konuda endiseleri, korkular mevcuttur’.

20. Yiizyilin basindan itibaren, bugiline kadar yasanan iki Balkan
Savast’® ile iki Diinya Savagi® halklar arasindaki giivensizligin ortadan kaldi-
rilmasina yetmemistir. Bu savaslar neticesinde ortaya ¢ikan yeni milli dev-
letler ve sinirlar genellikle sinir dtesi azinliklar1 da yaratmustir. insanligin
onemli farkliliklar1 gercekten de Hanedan Devletlerinden kaynaklanmamak-
taydi. Fakat milletler/uluslar ya da sosyal siniflar arasindaki farkliliklardan
kaynaklanmaktaydi. Milliyet¢iligin, liberalizmin ve sosyalizmin bu {i¢ ideo-
lojik ve politik akimin ortaya ¢ikmasi durumu uluslararasi sistem bakimin-
dan devrimci sonuglar dogurmustur ve dogurmaktadir. Avrupa Kitasi’nin
niifusu biiyiik dl¢iide farkliliklardan, yani farkl irklar, diller, dinler ve mez-
heplerden olugsmaktadir. Yani ¢ok-kiiltiirliiliik s6z konusudur. Devlet denilen
tiizel kisiligin ya da baska bir deyisle hiikmi sahsiyetin amaci, ideali ise,

Genis bilgi i¢in kz. Quane, H.: “The United Nations and the Evolving Right to Self -
Determination” International and Comparatively Law Quarterly, Cilt 47, 1998 s. 537-
572. Bu metin igin Bkz. http://www jstor.org/stable/761423 (31.03.2014).; Summers,
J.: Peoples and International Law: How Nationalism and Self-determination Shape a
Contemporary Law of Nations, Erik Castren Institute Monographs on International Law
and Human Rights, Leiden Boston 2007.

Birinci Balkan Savas1 8 Ekim 1912°de baslayip, 30 Mayis 1913’te sona ermistir. Tkinci
Balkan Savasi ise, Birinci Balkan Savasinin sona ermesinin ardindan 16 Haziran 1913’te
baglayip, 18 Temmuz 1913 tarihinde daha dogru bir ifade ile Agustos 1913 tarihli
Biikres Antlagmasinin imzalanmasiyla sona ermistir.

Birinci Diinya Savagt 28 Temmuz 1914°te baslayip, 11 Kasim 1918’de sona ermistir.
Birinci Diinya Savasi, ikinci Diinya Savasi’na kadar “Diinya Savasi” veya “Biiyiik
Savas” olarak da anilmustir. Savasin taraflarindan biri olan Osmanli imparatorlugunca
“Genel Savag” anlaminda “Harb-i Umumi” olarak da adlandirilmistir. Halk arasinda ise
“Seferberlik” olarak anilmustir. Ikinci Diinya Savasi ise 1939°dan 1945°e kadar siiren bir
kiiresel askeri ¢atismadir.
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varligimi ilelebet siirdiirebilmek i¢in homojen bir yapiya sahip olabilmektir.
Diger taraftan her homojen niifusa ulusal topraklar atfedilmesi de imkan-
sizdir.

Gergekten de insanligin 6nemli farkliliklarimin yasadigi ya da ayrim-
ciligin yapildigi sadece gecmisin Hanedan Devletleri degildi. Giiniimiiz ulus
devletlerinde de ayrimcilik yapilmaktadir. Bylece giiniimiiz ulus devlet-
lerinde de uluslararas1 veya sosyal smiflar mevcuttur. Ug ideolojinin ve
siyasi akimin; a) Milliyetcilik/ulusalcilik ya da ulusguluk, b) Liberalizm ve
¢) Sosyalizmin ortaya ¢ikmasinin sonucu olarak uluslararasi sistem igin
bunun devrimci sonuglart da olmustur ve Avrupali niifuslar ¢ok biiyiik
o6l¢iide bundan etkilenmislerdir. Bir “ulus”un kendi gelecegini tayin etmesi,
kendi devletini kurmasi, fakat bagkalarina zarar vermeden kurmasi, elbette
miimkiin degildir. Bunun sonucu olarak insanlarin yasadigi temel hak ve
hiirriyetler konusunda herkes, her devlet ve uluslararasi toplum ve kuruluglar
kendi ¢ikarlari dogrultusunda bu meseleye duyarlilik gostermeye baglamis-
lardir. Biitiin uluslararas1 kuruluslar dogrudan veya dolayli olarak insan
haklar1 ihlalleri ile ilgilenmektedir. Bir¢cok durumda, esasen azinliklarin
durumu, uluslararas: barigi tehdit etmektedir ve c¢ok siddetli, uluslararasi
catismalara vesile olmaktadir. Ozellikle Balkanlarda, ge¢miste oldugu gibi,
glinlimiizde de azinliklar meselesi tehlikeli bir durum arz etmektedir. Ulus
devlet, refah devletinin baz1 6zelliklerini kazanmaya basladiginda, azinlik
haklariin anayasal korunmasinin da yolu agilmis oldu.

Diger devletler 6rneginde oldugu gibi, Yunan toplumu ve devleti de
farkliliklardan olusan bir toplumdur, devlettir. Yunanistan Devleti ve top-
lumu da esasen farkli irklardan, farkli dillerden, farkli dinlerden ve mezhep-
lerden olusmaktadir. Fakat Yunanistan devletinin uzmanlari, bu farkliliklar:
homojenlestirmek i¢in her duruma uygun modeller, devlet politikalar gelis-
tirmigler ve gliniimiizde de Avrupa Birligi {iyesi Yunanistan’in bu konudaki,
konunun uzmanlar tarafindan gelistirilmeye devam edilmektedir.

Glinlimiizde Avrupa Birligi {iyesi Yunanistan Milli Egitim Bakani
Andreas Loverdos (Avopéag AoPépdog) 18.09.2014 tarihli Yunanistan basi-
nindan’ 6grendigimize gore, “1946 yilindan bu yana 68 yil Yunanistan’daki

5 http://www.epirusblog.gr/2014/09/blog-post_2611.html.;
http://www.protothema.gr/politics/article/411298/momoshedio-gia-tis-thriskeutikes-
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dini cemaatlerin Orgiitlenmelerine iligkin maruz birakildiklar1 olumsuz
uygulamalarin, hazirlanmakta olan dini cemaatler yasa tasarisinin yasallas-
masindan sonra, sona erecegini” agikladi. Loverdos’a gore, “Yunanistan din
ozgurliigii ile ilgili olarak, her zaman bir hukuk devleti degildi.” Bu yeni
“Dini Cemaatler ile Yunanistan’daki Derneklerin Hukuken Orgiitlenebil-
melerine Iligkin” yasa tasarisinin yasallagmas: ile birlikte Yunanistan’daki
dini cemaatler hukuken ve resmen “tiizel kisilik” olarak artik orgiitlenebile-
ceklerdir. Bu yasa tasarisi Yunanistan’daki ¢ok sayida Kiliseyi ilgilendir-
mektedir. Ornegin Ortodoks Hiristiyan Ermeniler de dahil olmak iizere,
Yunanistan’daki Kiptileri, Etiyopya Ortodokslarini, Asurlulari, Anglikanlar
ve Yunan Protestan Kilisesini ilgilendirmektedir. Yunan Ortodoks Kilisesi
ve Yunanistan’daki Yahudi cemaati kamu hukuku tiizel kisiligi olarak
orgiitlenmis bulunmaktadir. Bu 6rgiitlenisin elbette tarihi nedenleri vardir ve
soziinii ettigimiz -Yunan Ortodoks ve Israil Yahudi/Musevi- bu iki dini
cemaat de tarihten kaynaklanan bugiinkii mevcut hukuki statiilerinin degis-
mesini arzu etmemektedirler. Yunanistan’daki Basmiiftiiliikk ve Miftiiliikkler
sorunu hakkinda ise Loverdos s0yle konustu: “Trakya Miiftiileri, Miiftiilerin
yargi/kazai yetkileri nedeniyle kamu hizmetleri sunan orgiitler olarak orgiit-
lenmislerdir.” Oysa Yunanistan’daki Miisliiman Tiirklerin Antlagsmalardan
kaynaklanan bir Bagmiiftiililk sorunu bulunmaktadir. Bu nedenle Bagmiif-
tiiliik ve Miiftiiliikler sorunu, hukuk devleti prensipleri, uluslararasi hukuk ve
Tiirkiye ile Yunanistan’in taraf oldugu antlagmalar, Avrupa Birligi {iyesi
Yunanistan tarafindan 21. Asirda da ihlal edilmeye devam edilmektedir.
Esasen bu Bagmiiftiiliik ve Miiftiiliikler meselesi, Yunanistan’in tezine ve
ifadesine gore, “Miiftiller” Yunanistan’daki Miisliman Tirk azinhigin
hukuki 6zerkligi ile ilgilidir®. Yunanistan’daki diger tiim dini cemaatler, ya
Yunan Medeni Kanun’undaki hiikiimler ¢er¢cevesinde dernek kurmuslardir,
ya da Yunan Medeni Kanunu’nun yiiriirlige girmesinden once faaliyette

koinotites-fernei-o-loverdos/.; http://www.protothema.gr//politics/article/411298/
nomoshedio-gia-tis-thriskeutikes-koinotites-fernei-o-loverdos/ (19.09.2014).

Bu konuda genis bilgi i¢in Bkz. Cin, T.: Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk Azinlhigin
Hukuki Ozerkligi (Miiftiiliik Meseleleriyle Ilgili Yunan Yargitay ve Danistay Kararlari
ve Diger Belgeler), Orion Kitabevi, Ankara 20009.
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bulunan sadece kendi kurumlar1 bakimindan gegerli olan mevzuat gerceve-
sinde tiizel kisilige sahip olarak drgiitlenmislerdir.

Yunanistan’in iddiasina gore, Bati Trakya bolgesinin 1920 yilinda
Yunanistan tarafindan iggalinden ve 30 Ocak 1923 tarihinde Lozan’da kabul
edilen “Tirk ve Rum Ahalinin Miibadelesi’ne iliskin antlasmadan sonra,
resmen ve hukuken taninan tek ve sadece Bati1 Trakya bolgesinde yasayan
Yunanistan uyruklu “Miisliman Azinliklar vardir”. Oysa Lozan Barig antlas-
masinin 45. maddesinde sadece Bati Trakya’daki degil; “Yunanistan’daki
Miisliiman azinlik”tan, hem de tekil olarak, Yunanlilarin tahrif ettigi gibi
cogul degil, tek Miisliiman azinliktan s6z edilmektedir. Diger taraftan yine
Yunanhlarin kabul etmek istemedikleri ve ikinci Diinya Savasindan sonra
1947 Paris Antlasmasiyla italya’dan Yunanistan’in iilkesine dahil edilen
Mentese Adalarinda da Miisliman Tiirkler yasamaktadir. Ayrica
Yunanistan’da Karaman ve Gagavuz Tiirkleri gibi Ortodoks Hiristiyan dini
inanca sahip, ana dilleri Tiirk¢e olan Hiristiyan Tiirkler de mevcuttur.

Bu makalemin konusunu Yunanistan’da varli§i reddedilmeyen ve
hukuken tanian “Miisliiman Azinlik” ile varli§1 Yunanistan tarafindan red-
dedilen ve taninmayan diger azinlik gruplar1 ve bunlarin hukuki durumlar
olusturmaktadir.

I. AZINLIK VE TANIM SORUNU

Azmlik kavraminin tanimlanmasi ve uluslararasi toplumca kabul edile-
bilir nitelikte bir tanimin ortaya konulmasi zor bir meseledir. Azinlik tanimi
konusunda biitlin devletlerce kabul edilen hukuk bakimindan evrensel bir
azinlik tanimi, ya da azmlik tanimi konusunda fikir birligi olmasa da, giinii-
miizde ¢ok sayida sosyolojik agidan azinlik tanimimin yapildigi ya da oneril-
digi fakat heniiz hukuki nitelikte devletlerce kabul edilen evrensel bir azinlik
kavraminin bulunmadig: gézlemlenmektedir. Her devletgce kendi milli ¢ikar-
larina uygun bir azinlik kavrami tanimlart bulunmaktadir. Bu baglamda
Yunanistan’daki resmi teze gore, hukuk bakimindan kabul edilen azinlik,
dini azinliktir. Bu da sadece Yunanistan’daki Miisliiman Tirk azinliktir.
Fakat Yunanistan, kendi iilkesinde Tiirk kimligini reddettigi i¢in bir devlet
politikasi olarak “Miisliiman Azinliklar” kavramini benimsemis ve bu kav-
ram1 sadece kullanmay1 tercih etmektedir.
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Yunanh yazar Stefanidis’e gore’, azinlhk, “yasadig1 devlet i¢inde baskin
olmayan bir siyasi konumu bulunan ve kolektif bir kimlige sahip olarak bunu
korumak isteyen bir grup ve bir insan toplulugudur.”

1928 yilinda Uluslararast Daimi Adalet Divani tarafindan Yukari
Sicilya/Silezya Azinlik Okullar1 Davasinda hukuk¢u Mello Toscana azinlik
kavramini tanimlanustir®. Yine Uluslararasi Daimi Adalet Divanmin 6 Nisan
1935 tarihli Yunanistan’daki Azmlik Okullariyla ilgili danigma goriisiine
gore azinhik’, “Bir devlette yerlesmis bulunan (incorporés) ve niifusu ayri bir
ik, dil ya da dinden olusan toplumsal gruplar”dir.

“Azinlik” teriminin genel ya da evrensel olarak kabul edilebilir hukuki
bir taniminin yapilmasindaki basarisizlik, daha ¢ok &zel; “irksal (racial)”,
“etnik (ethnic)”, “ulusal (national)” gibi terimlerin sik sik kullanimini 6nle-
yememistir. Diger taraftan da sorunun nedeni her devletin kendi ¢ikarlari
dogrultusunda duruma gore irksal, dilsel ya da dinsel azinliklar1 tercih etme-
sinden kaynaklanmaktadir diyebiliriz.

Bir goriise gore; “etnik azinlik” kavrami, belli bir devlette yasayan ve
baska bir millet/ulus devlet ile ortak baglar1 ve hicbir nihai hedefi bulun-
mayan azinlik grubu anlamina gelmektedir. Buna 6rnek olarak Romanlari
(Cingeneleri) gosterebiliriz. Diger taraftan “Ulusal azinlik” dedigimizde ise,
bir devlette yasayan, yasadiklar1 devletin vatandasi olan, ancak, kiiltiirel,
dilsel, dinsel ve irksal olarak bagka bir ulus devlet ile ortak baglar1 ve bazi
nihai hedefleri olan azmnliklardir. Bu farkliliklar nispidir'®. Ornek olarak;
Balkanlardaki Tiirk kokenliler, Bulgaristan’daki Miisliiman Tiirk azinlik ile
Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinlik gosterilebilir.

Bir azimligmn resmen ve hukuken taninmasi, ya o devletin ulusal
mevzuati tarafindan ya iki tarafli ya da ¢ok tarafli uluslararasi anlagsmalarla

Xregpaviong I'. A.: O Televtoiog Evponoikog Aidvac, AmmAopotioo Kot TOMTIK TV
duvdpemv 1871-1945, exd. IIpooknvio, Atina 1997, s. 31.

Preece, J. J.: Ulusal Azmliklar ve Avrupa Ulus-Devlet Sistemi, (Ceviren: Aysegiil
Demir), Donkisot Yayinlari, istanbul 2001, s. 24.

’ Pazarci, H.: Uluslararasi Hukuk Dersleri, Kitap: II, 2. Baski, Ankara 1996, s. 163;
Hatipoglu, M.: Yunanistan’da Etnik Gruplar ve Aznliklar, SAEMK, Arastirma
Projeleri dizisi 3/99, Ankara 1999, s. 2.

Povkovvag, Epp.: Aebvig IIpoctacio tov AvBpornivev Awoiopdtov, ekd. Eotiag,
ABnva 1995, s. 295.
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yapilmaktadir. Sonug olarak, bir grubun, ya da daha dogru bir ifade ile
azinlik olmak isteyen bir grubun, varliklarini azinlik olarak dayatanlarin,
Medeni/Kisi ve Siyasi Haklara Iliskin Komisyon metninde belirtildigi gibi,
azmlik statlisii kazanilabilmesi bakimindan o devlet tarafindan taninmasi
gerekmektedir.

Bir grup insanda, ayri, 6zellikli bir kolektif bilincin varligi, gruplarn
birbirinden ayirir ve bunu korumak i¢in ortak bir irade beyaninin, ortak bir
vicdani aidiyetin varligi, azinlik tanimimin uygulanmasi i¢in 6nkosuldur.
Kendi bireysel formlarina dayali olarak Yunanistan devletinin tilkesinin belli
0zel popiilasyonlarinin simiflandirilmasi, “irki (racial)” ya da etnik (ethnic)”,
“ulusal/milli (national)”, “dilsel” ve “dinsel” kimlik, azinligin genel tanimi-
nin verilerini dogrulamaktadir''.

Yunanistan Anayasasinin 1. maddesinin 3. fikrasinda “ulus” ile “halk”
ayrimi yapilmaktadir. “Halk” kavrami “Yunanistan vatandaglar1” anlaminda
iken, “millet/ulus” kavrami ise “irk™ ile iligkilidir, ilgilidir.

Yunanl yazarlarin goriiglerine gore, Yunanistan’daki Azinliklar asagi-
daki gibi simiflandirabiliriz':

a) Etnik (ethnic) Azinliklar: Romanlar, Ulahlar, Arnavutlar, Ermeniler,
Yahudiler.

b) Ulusal (national) Azinliklar: Tirkler, Camlar (Miisliman
Arnavutlar), Yunanlilarin “Slavmakedonlari” dedikleri Makedonlar
ve Arnavutlar.

¢) Dinsel Azmliklar: Miisliimanlar, Museviler, Ermeniler, Katolikler,
Protestanlar, Yehova Sahitleri, Eski Takvimciler.

d) Dilsel Azmnliklar (diller): Tiirkge, Ibranice, Ulahga, Makedonca,
Arnavutga, Romanca yani Cingene’ce, Ermenice.

Burada 6nemle altin1 ¢izmemiz gereken bir husus da Yunanistan’da

yasayan ve ¢ok ihmal edilen Ortodoks Hiristiyan dini inanca sahip olan ve
ana dilleri Tiirk¢e olan Gagavuz ve Karaman Tiirkleridir.

Ioavvov, K. - Torteehikng, K.: To Aebvég kar Evponaixd Kabeotag [Ipostaciog tov
TMooowdv Awoopdrov kot 1 EAnvikry ‘Evoun Téén, AN. ZdxkovAog, Atina-
Giimiilcine 1996, s. 35.

Ioavvov - Tortoghikng, To Aebvég ko Evponaikd kabeotac ... s. 35.
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e) Diger Cesitli Azinliklar: Ekonomik ve yasa disi miilteciler, escin-
seller gibi.

Ulusal biling, dil, din ve kiiltiirel degerler ¢ogu zaman ve genellikle
aynm azmlik grubunda bunlar ortak bulunmaktadir. Baskin unsur, nerede ve
ne zaman ulusal biling kendisini gdsterirse, hemen hemen her zaman, bir
veya daha fazla 6zelliklere sahiptir.

Diger taraftan yine Yunanlilarin iddialarina gore, Yunanistan’in Bati
Trakya bolgesinde a) “Ulusal (national)”, b) “Irki (racial)” ya da “etnik
(ethnic)” ve c) “Dilsel” azinliklar bulunmaktadir. Sonug itibartyla Yunan-
lilara gore biitlin bunlar yani iicii birlikte bir “dini” azinlik, “Miisliiman azin-
liklar” olusturmaktadir. Tirkler bakimindan ise, 30 Ocak 1923 ve 24
Temmuz 1923 tarihli Lozan Baris Antlasmalar1 uyarinca “Miisliiman Tiirk
azmligimi” olusturmaktadir. Fakat diger taraftan Yunanistan’daki Miisliiman
Tiirk azinlik sadece Bati Trakya’da yasamamaktadir. 1947 tarihli Paris
Antlagmasiyla Italyanlardan Yunanlilarin eline gecen Mentese Adalarinda da
Miisliiman Tiirkler yasamaktadir. Ayrica Bati Trakya bdlgesinden
Yunanistan’in baska sehirlerine -Selanik, Atina, Thiva, Ptolemaida gibi kent-
lerine- giden Miisliiman Tirkler de vardir ve yasamaktadirlar. Bu bakimdan
yani sadece Yunanistan’in Bati Trakya bolgesinde Miisliiman Tiirk yasama-
dig1 i¢in ve Bat1 Trakya bolgesi disindaki Miisliiman Tiirkleri de kapsayacak
bir bicimde tercih edilmesi gereken dogru kavram “Yunanistan’daki Miis-
liman Tiirk azinlik” olacaktir. Bu baglamda 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan
Baris Antlasmasmin 45. maddesinde ‘““Yunanistan’daki Miisliiman azin-
liktan s6z edilmektedir. Bu hususun altinin ¢izilmesi gerekmektedir. Diger
taraftan neden “Miisliman Tiirk” denmesi tercih edilmelidir? sorusunun
cevabi ise sO0yle olmalidir: 1923 tarihli Lozan Barig Antlagsmasinin 45. mad-
desinde “Yunanistan’daki Miisliiman azinlik”tan. 30 Ocak 1923 tarihli “Tiirk
ve Rum Ahalinin Miibadelesine iliskin” Lozan Antlasmasinda ise “Tiirk-
lerin” miibadelesinden s6z edildigine gore, miibadele ile Tiirkiye’ye gidenler
Tiirk ise, miibadeleye tabi tutulmayan Tiirkler, Yunanistan’da kalan Tiirkler
icin giiniimiizde kullanilmasi zorunlu ve dogru kavramin “Misliiman Tiirk
azmlik” oldugu kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir. Hem de bu Lozan antlas-
malar1 geregi hukuki bir zorunluluktur. Ayrica Yunanistan’da bugiin ¢cogu
asimile olmusg gibi goriinse de yine ¢ok sayida Ortodoks Hiristiyan Karaman,
Gagavuz/Gokoguz Tiirkleri de bulunmaktadir. Bunlardan da ayirt edebilmek
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bakimindan “Miisliman Tiirk” denme zorunlulugu apagik ortadadir. Ciinkii
bunlarin Yunanistan’daki Miisliiman Tiirkler ile Ortodoks Hiristiyan Tiirkle-
rin hukuki statiileri farklidir.

II. YUNANISTAN’DAKI AZINLIKLAR

Osmanli déneminde Balkanlarda baslangigta dort millet vardi®.
Balkanlarda, Osmanli dénemindeki milletler dedigimizde o donemdeki
siiflandirmaya gore, a) Rum milleti', Osmanli Imparatorlugu’nun idari
memuru olan Istanbul Patrigi liderligindeki Ortodoks Hiristiyanlar anlasil-
maktaydi. Giiniimiizde de Yunanlilar bunu arzu etmektedirler. Gegmiste,
daha dogru bir ifade ile 1923 tarihli Lozan Baris Konferansindan once
Istanbul Patrigi, Osmanli Imparatorlugunun Ortodoks Hiristiyan dini inanca
sahip olanlarin, Sultan’a karsi tek yetkilisi ve sorumlusuydu. Ayrica,
Istanbul Patrigi o dénemde, Osmanli sinirlar1 igindeki Ortodoks Huristiyan-
larin diline bakmaksizin biitiin Ortodoks Hiristiyanlarin “milletbasi”s1 idi.
Ortodoks Hiristiyan Rum milletinin egitimi ve Ogretimi, idaresi, kilisenin
idaresi, dinlerinin 6gretimi, uyusmazliklarmin ¢6ziimii yani yargilama konu-
larinda da hem gorevli, hem sorumluydu. Osmanli déoneminde, Balkanlarda
bulunan ve genel olarak Osmanli Devletindeki diger milletleri kisaca soyle
siralayabiliriz: b) Yahudi milleti, ¢) Ermeni milleti ve d) Islam/Miisliiman
milleti ya da immeti. Daha sonra milliyetgilik basladiginda, Imparatorluk-
larin yerini milli devletler aldu.

Eger dil bakimindan etnik ya da milli kimligi belirlemek istersek, 19.
Yiizyil sonlarindaki dagilimint Yunan kaynaklarmin iddialarina gore soyle
smiflandirabiliriz'”: Makedonya’da 6zellikle Bat:1 Makedonya’da (Grevena,
Katerini, Kozani), Serez, Halkidiki, Taséz Adasi ve sahillerde ana dili

“To tetpdyrmoco Ae&icd Tov Aaviih Mooyomo)itn (1802)” http://www.lithoksou.net/
p/tetraglosso-leksiko-toy-daniil-mosxopoliti-1802-stix0i-192-431.;
http://armanlanguageandculture.blogspot.com.tr/2011/06/18.html (06.06.2014).

Rum milleti hakkinda bkz. Kpntikég I'.: Exnaidevon kot ‘Eieyyog tov Xmdpov. And 10
Ofopavikd Milhiér oto EAAnvikd Kpdtog tov MecomoAépov, EEdvtag, AGnva, 2010.
“To tetpdyrwcco Ae€ikd Tov Aovinh MocyomoAitn (1802)” http:/www.lithoksou.net/
p/tetraglosso-leksiko-toy-daniil-mosxopoliti-1802-stix0i-192-431.;
http://armanlanguageandculture.blogspot.com.tr/2011/06/18.html (06.06.2014).
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Yunanca olanlar egemendir. Tasrada, daglik bolgelerde Arnavutga konusan
Ortodoks Hiristiyan ile Ulah¢a konusan Ortodoks Hiristiyan topluluklar
hakimdir. Yahudiler ise kentlerdedir. Ozellikle Selanik’in yiizde kirki (%40)
Yahudi’dir. Kirsal niifusun biiyiik bir cogunlugu Slavca konugmaktadir. Bu
noktada bilimsel olarak bir soruna isaret etmekte fayda vardir. Sorun
Slavcanin lehgelerinin tam olarak dagiliminin saptanmasinda yaganmaktadir.
Ciinkii Slavcanin lehgeleri birbirleriyle ¢ok yakindan iligkilidir. Hangi yerde,
Slavcanin hangi lehgesinin -Sirp, Bulgar, Makedon- konusulmakta oldugu
esasen bilim adamlari arasinda bir tartigma konusudur. Bir 6gretmen ya da
bir papaz hangi lehgeyi konusuyorsa 50 ya da 60 yilda, gorev yaptiklar
bolgelerinin lehgesini, kendi lehgeleri ile degistirebilmekteydi.

Guardian muhabiri Ingiliz gazeteci ve arastirmaci Brailsford’a gore'®,
“Uskiip bolgesinde birbirine ¢ok yakin kdylerde farkli lehgeler konusulmak-
tadir. Ornegin, kdyiin birinde Sirp papaz, digerinde de Bulgar papaz varsa,
bu iki kdyde Slavcanin farkli iki lehgesi -Sirpga ve Bulgarca lehgeler- konu-
sulmaktadir.”

Yine Yunanlilarin iddialarma gore, Osmanli doneminde Balkanlarda
daha ¢ok konusulan ve giiclii olan tek egemen dil vardi. O, dil de genellikle
Yunan diliydi. Ciinkii her seyden 6nce Balkanlarda yazili bir gelenegi ve
kiiltiirii olan, gii¢lii ve yasayan tek Hiristiyan dili Yunancaydi. Yunanca,
Kilise’nin de diliydi. Ortodoks Hiristiyan Papazlar mutlaka Yunanca bilmek
zorundaydilar. Yunan dili, ¢caglar boyunca Kilise okullar1 aracilig: ile dgre-
tildi. Ayrica Yunan niifusunun bulundugu ticaret merkezlerinde de Yunanca
hakimdi. 19. Yizyilin ortalarindan itibaren, yavas yavas Bulgaristan’da
okumus bilim adamlarinin etkisi ile Yunan etkisine karsi savasan, miicadele
eden ve yerel dillerin tanmitimi i¢in bir ulusal edebiyat okulu kuruldugu
gozlemlenmektedir. Bu faaliyetlere paralel olarak, Balkanlarda ulusal
bilincin gelismesi de goriilmektedir. Ornegin Bulgarlar, 1860-1870 yillarinda
kendi ulusal Kiliselerini, Eksarhlig1 (Exarcheion)’n1 kurdular, vaaz ve ibade-
tin Bulgaristan Slavcasinda yapilmasi gerekliligini kabul ettiler. Yunanlilar
ise, bu duruma Istanbul Patrikhanesi {izerinden itiraz ettiler ve kars1 ¢iktilar.

16 “To tetphyhmoco Ae&kd Tov Aavigh Mooyomodity (1802)” http://www.lithoksou.net/

p/tetraglosso-leksiko-toy-daniil-mosxopoliti-1802-stix0i-192-431.;
http://armanlanguageandculture.blogspot.com.tr/2011/06/18.html (06.06.2014).
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Yunanlilar, Bulgarlarin Yunanca vaaz ve ibadetlerini yapmaya devam etme-
lerini istediler. Fakat Patrikhane, Bu kiliselerin cemaati lizerindeki kontro-
liinii kaybetmemek bakimindan ibadet dili olarak Slavcanin da kullanila-
bilecegi pazarligin1 yapti. Bu pazarliga Sirp ve Romanya Kilisesi de dahil
oldu. Yunan hiikiimeti, bunda rakip, bir kars1 milliyetcilik algiladigindan
Istanbul Patrikhanesinin bu tutumuna karsi ¢ikti. Sonuc olarak Istanbul
Patrikhanesi ile Yunan hiikiimeti arasinda da bir ¢atigmanin yasandig1 goriil-
mektedir'’.

Yunanh yazarlarin ¢ogunlugu bolgede her daim ana dilleri Yunanca
olanlarm egemen ve bunlarm da “Yunan” oldugunu ortaya koyma gayreti
icinde olduklar1 goriilmektedir. Ortodoks Hiristiyan dininin dilinin Yunanca
olmasinin da avantajlarindan Yunanlilar her zaman yararlanmislardir.

Balkanlarda konusulan dillerden Arnavutca, Ulah¢ca (Armani:
“Apudvor”), Slavcanin Bulgar ve Makedon -Yunanlilarin ifadesi ile
“Slavmakedoncas1”- lehgelerinde bir s6zliikk ancak 1792 yilinda yazilip, 1803
yilinda bir kesis ve ayni zamanda Ogretmen olan Daniel Moschopolitis
(Aaviih Mooyomo)itn) tarafindan yayimlanabilmistir'®.

Ortodoks Hiristiyan Kilisesi’nin resmi dili Yunancadir. “Millet”, ya da
“millet sistemi”, “Ortodoks Hiristiyan Rum Milleti” dendiginde Balkan-
lar’daki tiim Ortodoks Hiristiyan halklar -Yunanlilar, Bulgarlar, Romenler,
Sirplar, Arnavutlar ve Ulahlar) anlasilmaktaydi. Yunanlilar ve Batililar,
gecmiste oldugu gibi gilinimiizde de Ortodoks Hiristiyan Tiirklerden s6z
etmemektedirler. Sanki Balkanlarda ve diinyada bdyle bir unsur bulunma-
maktadir ve hi¢ yasamamustir. Balkanlarda ana dilleri Tiirk¢e olan Ortodoks
Hiristiyan Tiirkleri -6rnegin Gagavuzlari, Karamanlilari- da bu Ortodoks
Hiristiyan millet sistemi iginde saymamiz ve asimile olmakta olduklarim
s0ylememiz gerekmektedir.

Yunanlilarin iddiasina gére, Yunan dilinin ve Yunan kiiltiiriiniin gliglii
oldugu Balkanlarda, Osmanli hakimiyeti sirasinda biitiin Ortodokslar egitim-

17 http://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/1557 T#page/ 1/mode/2up.; http://archive.today/
thesis.ekt.gr (06.06.2014).

“To 1etplyAwoco Ae&kd tov Aavinh MooyomoAitn (1802)” http://www.lithoksou.net/
p/tetraglosso-leksiko-toy-daniil-mosxopoliti-1802-stix0i-192-431.;
http://armanlanguageandculture.blogspot.com.tr/2011/06/18.html (06.06.2014).
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lerini Yunanca yapmaktaydi. Terim olarak Yunanlilarin ifadesi ile “Romios”
yani “Rum” ulusal kokeni degil, dini belirtmektedir. Bu durum, Isa’dan
Sonra 19. Yiizyilda Istanbul Ekiimenik Patrikhanesinden dzgiirlesmek icin
Slav Ortodoks Hiristiyan halklarin niifus hareketi “Panslavism” neticesinde
degisti. Balkanlardaki bu Slav halklari, kendi ulusal devletlerini kurmaya,
yeni smir boylarini pekistirmeye ve ulusal biling kazanmak ic¢in “6zerk
(otosefal) kiliseler” olusturmaya baslamislardi. 1833 yilinda Yunanistan
Kilisesi 0zerkligini kazandi. 1870 yilinda Bulgar Eksarhligi (Exarcheion)
kilisesi kuruldu. Yani Istanbul Patrikhanesinden Bulgarlar ayrildi ve buna
Yunanhlar, “Bulgar hiziplesmesi” ismini verdiler'”. 19. Yiizyilda Yunan
Ortodoks Hiristiyan kimligi, Yunan Milli kimligine karsilik gelmekteydi*’.

1415 yilinda Mora Yarimadasinda (Peloponisos’ta) yedi dilsel ve
kiiltiirel cemaat yasamaktaydi. Bunlar1 soyle siralayabiliriz: Lacedaemon
(Mani), Italyanlar, Peloponnesians (Moraitika), Sthlavinoi (Slavlar), illirler
(Arvanites yani Arnavutlar), Misirlilar ve Yahudiler. Yunanistan Devletinde
1920’1i yillarda Yunanca konusan niifusun yaninda Arnavutca, Slavca -Bul-
garca, Makedonca, Sirpga-, Tiirkce, Ispanyol Ibranicesi, Ulah¢a konusan
niifus ve yiiz binlerce Hiristiyan, Miisliiman ve Yahudi niifus bulunmak-
taydi.

Balkanlardaki insanlar, milliyetlerini sik sik degistirirlerdi. Eger Yunan
“Makedon savascilarinin (Makedonomachonlarin)” anilarini okursaniz, sik-
likla su tiirde ifadeler goze carpar: “Filanca kisi, ilkin Rumendi, daha sonra
Bulgar oldu ve daha sonra da ‘bizimle -yani Yunanlilarla- geldi.”” ve Yunan-
lilagti. Ya da “Biz ilk 6nce Yunan olan filanca komitaci/gerilla ile birlikte
carpistik ve daha sonra Bulgar oldu.” Yunanistan Disisleri Bakanliginin o
donemdeki uzmani1 Evangelos Kofos (Evdyyshog Kmpog), genellikle ulusal
bilincin bu akiskanligin1 soéyle belirtmektedir: “Cocuklu aileler ii¢ farkl
milliyetten olduklarmi” ifade etmekteydiler. O donemde ¢ok sik olarak
metinlerde “Yunan Partisi”, “Bulgar Partisi” ifadelerinin kullanmildig1 goriil-

1 Bkz. Mavpoppdtn, A. B.: “Bloyooovor ‘EAAMvVeC - 1 mpocomiky pov dmoyn”,

http://www.tamos.gr/personal.html (06.06.2014).
20 hitp://arvanitesthrace.blogspot.com.tr/2011_11_01_archive.html (06.06.2014).
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mektedir. Ulusal/milli kimligin secimi aslinda siyasi bir tercihtir*', bir fikir-
dir, bir diisiincedir.

Yunanistan bolgesinde konusulan dillerin belirlenmesi ve sayimi veya
ana dili olup olmadiginin tam olarak tespit edilmesi zordur. Yunanistan’da
1928, 1940 ve 1951 yillarinda yapilan niifus ¢alismalarinda ve istatistik-
lerinde belirtilen diller aynen sunlardir™: “Arnavutca, Bulgarca, Cingene’ce,
Ermenice, Pomakca, Ibranice, Ispanya Ibranicesi, Yunanca, Ulahca
(Kugovlahiki), Makedonca (Makedonoslaviki), Slavca ve Tiirkge. Bir azinlik
dilinin varlig1 i¢in objektif olarak bu dilin varliginin belirlenmesi yeterlidir.
Yani bir dilin az sayidaki Yunanistan vatandasi bir grup insan tarafindan
konusulmasinin tespit edilmesi yeterli ve gecerlidir. Az sayidaki bu bir grup
insanin kolektif bir iradeye sahip olmalar, dilsel 6zelliklerini korumalarina
ve bir azinlik grubunu olusturma niyetine gerek yoktur.”.

Yunanistan’da, giiniimiizde de esasen ¢ok-dillilik s6z konusudur. Farkli
dil ve lehgeleri konusanlarin sayilari ge¢gmise, yani Yunanistan Devletinin
kurulusu ve daha oncesindekine gore, daha az olmasina ragmen, onemli
Olciide giiniimiizde de cok-dillilik ve ¢ok rklilik hala mevcuttur. Osmanli
Imparatorlugu’nda Yunan dilinin 6zel konumu ve Rum milletinin ayricalikli
durumu ve daha sonra 1830°da kurulacak olan yeni Yunan devletinin dilsel
homojenligi i¢in adeta bir 6n ¢aligmaydi ve buna Osmanli Tirkleri adeta
yardimer olmuslardir. Yunanistan’daki Achaxas (Aya&ag) il¢esinin koylii-
lerinin Arnavutca ana dillerini terk ettikleri, ilia (H\sioc) ilgesinin koyliile-
rinin de en az kirk yildan beri Arnavut¢a konusmadiklar1 ya da Lakonia’da
onceden ¢ok sayida kisi tarafindan konusulan Arnavutca giiniimiizde bazi az
sayida kalan, yash niifus tarafindan konusuldugu, genglerin ise artik sadece
Yunanca konustugu hakkinda acik kanitlar mevcuttur. Benzer Ornekler,
Yunanistan’da konusulan diger tiim diller igin verilebilir™. Yani Yunanistan,

2 http://thesis.ckt.gr/thesisBookReader/id/15577#page/1/mode/2up.; http://archive.today/
thesis.ekt.gr (06.06.2014).

2 Tewoehikng, K. “Mewotikéc yhdooec omv EMGSa” [['6] http://www.greek-

language.gr/greekLang/studies/guide/thema_c6/index.html (19.3.2009).

Bkz. Mrahtow@tg, A.: H molvylwooio otnv EALGSa. Z0yypova Oéupota 63 Ampidioc-

Iovviog 1997, s. 89-95. Ayrica Bkz. http://www.komvos.edu.gr/glwssa/odigos/thema
c6/c_6_k_1.htm (17.10.2014).
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bir millet olusturmak i¢in, niifusunun dilsel entegrasyonuna 6zel bir 6nem
vermistir. Toplumun bu tek-kiiltiirliilik algisi, biitiin Balkan, hatta genel
olarak Orta ve Dogu Avrupa milli devletlerinin tipik, ortak bir 6zelligidir.
Milli Devletler, iilkelerinde azinliklarin gelismesine izin veremezdiler, ya
asimile edeceklerdi ya da azinliklar1 miimkiin mertebe kiigiilteceklerdi ve
etkisizlestireceklerdi®*.

1948 yilindan bu yana, “Avrupalilik” ideolojisinin “millet” ideolojisi ile
artan bir rekabet icinde gelistiginin goriilmesine ragmen, Avrupa Birligi
iiyesi Yunanistan’da, Yunan milliyetciligi diger milli kimlikleri siirekli
asimile etmeye ¢alismistir. Kilise ve de Osmanli Devleti bunda etkili olmus-
tur. Yunanhlar tarih boyunca Milattan Once oldugu gibi Makedonlar1 ve
digerlerini Yunanlilastirdiklar1 gibi, giinlimiizde de yani Milattan Sonra da
Ortodoks Hiristiyan dini inancina sahip olan fakat Yunanca konugmayanlar
Yunanlilagtirma gayretindedir. Bu bakimdan Tiirk¢e konusan ve esasen Tiirk
olan, Gagavuzlar ve Karamanlilar -ve digerleri- Ortodoks Hiristiyan inancin-
dan olduklar i¢in kolayca Yunanlilastirilmaktadirlar. Yunanlilarin iddiasina
gore, Gagavuz ve Karaman Tiirkleri “Tiirkce konusan Yunanlilar”dir. Diger
taraftan Yunanca diginda bir dil konusan yine biitiin Ortodoks Hiristiyan dini
inanca sahip olanlar, yine ayn1 mantikla ve ayni sekilde Yunanllarin iddia-
sina gore onlar da duruma gore, “Slavca, Ulahga, Arnavutca, Pontusca konu-
san Yunanlilardir. Yunanca dilinden farkli dil konusan, Yunanistan’daki
dilsel ve 1rksal/etnik azinliklara® sirastyla deginelim:

A) Arnavutlar, Yunanlilarin ifadesi ile “Arvanites (ApPaviteg)”,
“Arberichte”, “Arvanitic”, konustuklar1 dil Arnavutga (“Arvanitika”)dur.
Yunanistan’da Arnavutlarin yasadig1 yerleri soyle siralayabiliriz®: “Attica
(Atina ya da Attiki), Boeotia (Viotia), South Euboea (Giiney Egriboz, Evia),
Salamis (Salamina) islands (Adalar), Trakya (Thrace), Peloponiso,
Peninsula, Arkadia, Athens, Peloponnese mostly northwest (¢ogunlukla

2 hitp://www.komvos.edu.gr/glwssa/odigos/thema_c6/c 6 _k 5.htm.;

http://www.komvos.edu.gr/glwssa/odigos/thema_c6/c_6_k_6.htm (17.10.2014).
Yunanistan’daki azinliklar ig¢in bkz. AwBo&6ov, A.: Meovotikd {ntipata kot eBvikn
ovveidnon otnv EALGSa, exd. Aefiébav, ABnva 1992.

2 http://www.ethnologue.com/language/aat(09.11.2014) (17.10.2014).
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kuzeybatisinda), North Andros (Kuzey Andros), mainly rural (ozellikle
kirsalda) 300 villages (300 kdy).”

Yunanlilarin iddiasina goére “Arvanitler”, ¢ogunlukla ya kasitli olarak
ya da bilgi eksikliginden, Arnavutlar ile karistirmaktadir. Bunlar sadece
farkli bir lehge olan, Arnavut¢a konusmaktadirlar ve Ortodoks Hiristiyan
Yunanlhlardir. Bu bakis agisina gore, bunlar hakkinda dogru terminoloji ve
tanimlama yine Yunanlilara gore; “Arnavut¢a konusan Yunanlilar” olacaktir.
Arnavutca konusan bu “Yunanlilar”a 6rnek olarak Markos Bogaris (Mdpxog
Mmnoétoapng), Pavlos Kunturiotis (ITaviog Kovvtovpuntng) ve digerlerini
gosterebiliriz. Bu Ortodoks Hiristiyan Arnavutlar, Yunanlilarin ulusal miica-
delelerinin her asamasinda yer almislardir. Yunanlilarin goriisiine gore, bazi
“tarihsel gergeklerle bagdasmayan bazi propagandalar, bunlar1 Arnavutlar ile
bagdastirmaya ¢aligmaktadir.” Yine Yunanlilarin iddiasina gore, tarih,
“Arvanitis” ile “Arnavut”un baska seyler oldugunu 6gretmektedir. Ayrica
bazi Yunanlilarin iddiasina gore, “Arvanite lehgesi sdzdizimi” bakimimdan
Arnavut dili yapisini degil, Yunan dili sentaks yapisina benzer niteliktedir®’.
Yunanistan’da bugiin Arnavut¢a (arvaniki) konusabilenlerin sayisinin yak-
lasik 150.000 civarinda oldugu tahmin edilmektedir®®.

Yunanistan’daki Arnavut azinlik ikiye ayrilmaktadir: a) Dinsel agidan
cogunlukla Misliiman olan Cam Arnavutlari, “Cam Misliimanlari”,
“Cameria”, “Chameria”, “Thesprotia Arnavutlar’”, “Tiirk Arnavutlar®”
olarak da adlandirilmaktadir. Giimenice (Goumenica (Igumeniga,
Hyovpevitoa), Parga (Ildpya), Paramitia (ITopapwbid), Filiaton (Oimatdv),
Margelli¢ (Margaritiu, Mapyapitiov). Yani Thesprotia’daki Miisliiman
Arnavutlarin, Yunanhlarin ifadesi ile “Tiirk Arnavutlari”nin yasadiklar
bolgelerdir. b) Ortodoks Hiristiyan Arnavutlar”®’. Yunanlilar tarafindan

27 http://maccunion.wordpress.com/2013/10/18/%CE%BA%CF%89%CE%BD%CF%83
%CF%84%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BD%CE%BF%CF%82-%CF
%87%CE%BF%CE%BB%CE%AD%CE%B2%CE%B1%CF%82-%CE%BC%CE%
B5%CE%B9%CE%BF%CE%BD%CF%8C%CF%84%CE%B7%CF%84%CE%B5%C
F%82-%CE%BA%CE%B1/ (06.06.2014).

“I'hwocoroykeg pewovotntes oty EAMiada”  http://www.multiforums. gr/sciences/
viewthread.php?tid=1350.; http://www.ethnologue.com/language/aat (01.12.208)

http://lithoksou.net/elliniki-glossa.html (23.07.2012).
http://www.paramythia-online.gr/tsamides.htm (17.10.2014).
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Ortodoks Hiristiyan Camlar “Suliotes”, Cam Miisliimanlari ise Siinni’dir ve
yine Yunanlilar tarafindan “Camides” olarak anilmaktadirlar®'.

Osmanli Devletinin 1895 tarihli niifus istatistiklerine ve Yunanistan’in
1913 yil1 niifus sayimina gore, Paramithia bolgesinde Arnavut¢a konusan-
larin, yani Arnavutlarin sayisi, Yunanca konusan sakinlerin sayisindan daha
fazladir’”. Su ¢ok agiktir ki, “Ortodoks Arnavut” dilinden -Arnavutca dilini
konusan ve “Ortodoks Hiristiyan” dini inancina sahip olan Arnavutlar -
Yunanistan genelindeki binlercesi gibi-, 1928 yilinda “Yunan Ortodoks
dilinden/lisanindan” olarak vaftiz edildiler/tammlandilar®.

Giiniimiizde yok olma tehlikesi ile karsi karsiya kalan Yunanistan’daki
Ortodoks Hiristiyan Arnavutlar, cogu ya goce zorlanmislardir ya da Yunan-
lilastirlmiglardir. Miisliiman Cam Arnavutlar: ise, dzellikle Ikinci Diinya
Savagindan sonra Yunanlilar tarafindan kitleler halinde Arnavutluk’a goc
ettirilmiglerdir. Geriye kalanlar ise biiyiik 6l¢iide asimile olmuslardir. Yani
Yunanistan’in Epir bolgesinde konusulan Arnavutgca dili o6zellikle 1944
yilindan sonra yok olmuslardir’*. Yani Arnavutlar yok edilmistir.

B) Ulahlar” (Bhayov), Yunanhlarm iddiasina gore, Kugovlahi
(Kovtooprayor), Arvanitovlahi (Appavitofrayot), olarak da anilan Ulahlar,

31

http://antiethnikistiki.blogspot.com.tr/2011/10/blog-post_2766.html(17.10.2014). Ayrica
Bkz. http://tungjatjeta.blogcu.com/yunanistan-da-arnavutlar/2397568 (24.10.2014).
http://lithoksou.net/elliniki-glossa.html (23.07.2012).
http://lithoksou.net/elliniki-glossa.html (23.07.2012).

http:/lithoksou.net/filosofiki.html (23.07.2012).

3 Ulahlar hakkinda Ingilizce bilgi i¢in Bkz. http:/www.vlachs.gr/en/ (09.11.2014).;
Ayrica Yunanca kaynaklar i¢in Bkz. 'E&apyog, I'.: Avtoi Eivan ot BAdyot, (2n ékdoon),
TappmAiong, Atina 1994.; Koiteidag, Avt.: Kovtodfrayor ot Proydewvor Einvec.
EBvoroywn Aooypagikny kot yAowocoloywkn perétn: Ipoppotiky kot Ae€wkd g
KovtooPAaykng YAdocas, Exkdoceic Apoi Kupraxidn, 1993; Tositeag, Apépme Ev.: H
moltiky mhevpd tov KovtooPrayikov Cntipatog. Exdoceis Idpopatog Evayy. ABépog
- Tooitoa, 1992.; Aalapov, Ay. I'.: H Apopodvikn, B” éxdoon, Atina 1986.; Tatiava,
ABépoe - Ioavvov.: To Epwto (wotopikd pvbiotopnua), Exdoceig Kédpog, 2000;
Kovkovdng, Aet.: Ot puntpomodrelg ko n doomopd tov BAdywv. Exddoelg Zntpog,
2000.; Kovkovdng, Act.: Ot Bepyidvor Brayot kat ot ApPavitofroyor g Kevpikng
Moaxedoviag, Exdooeig Zntpog, 2000; Kovkovdng, Act.: H wowwovikn {on orta
Broayoydpro. Tng Makedoviag ota 1900, Tépupa Movoeiov Makedovikod aydva, 2006;
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Yunanca konugsmayan Yunanlilardir. Kokenleri de Epir, Makedonya ve
Tesalya’dir. Ulahlar bélgenin yerli halklarindandir’®®. Ulahlarin ya da Ulahga
konusanlarin sayisimin 200.000 civarinda oldugu tahmin edilmektedir’’.
Ulahlarin, giinimiizde cografi olarak bulunduklar1 yer ve devletleri soyle
siralayabiliriz:z  Ulahga konusan (Vlachophone) yerli topluluklar,
Yunanistan’da, Arnavutluk’ta, Makedonya’da, Sirbistan’da, Karadag’da,
Romanya’da bulunmaktadir. Ayrica Amerika Birlesik Devletlerinde,
Avustralya’da, Kanada’da ve diger yerlerde bulunmaktadirlar. Bugiin
Yunanistan’da Florina’da (®Aopivag), Kozan’da (Koldvng) ve Epir’de,
Mecovo’da (Métoofo), Nausa’da (Ndovoa), Samarina’da (Zapopiva),
Nimfeo’da (Nupeaio otn ®idpwva), Pieria’da (Aipadt oty Ihepia),
Klisura’da (KAeiocovpa) yasamaktadirlar. Onceden &nemli 6lgiide Ulah
niifusu Tesalya’da (0rnegin Tirnavos’da) da yasamaktaydi. Tesalya’nin
onemli bir 6zelligi de “Biiyiik Eflak (MeyéAn Bhoyio)” olarak bilinmesidir™.
Ulahlarm ya da  Yunanlilarin  tabiriyle  “Kugovlahlarin
(Kougovlahlarin)” kokenleri hakkinda pek ¢ok ve farkli goriisler mevcuttur.
Bir goriise gore, Ulahlar, barbarlarmn saldirilarindan Giiney’e kaganlardir™.

12. Yiizyildan itibaren Ulahlar, Zituni/Lamia’nin hemen diginda yasa-
maktaydilar ve daglardan soygun ve adam kagirmak i¢in ovalara inmek-

Kovkovdng, Act.: And ) Lon tov Briyov ota 1900. Exdoceig KAIION, 2008;
I'pnyopuadov, ’'E.: Edecpotordyov  BAdyov, Exkdocers Koyilag, 2006.;
http://estia.hua.gr:8080/dspace/bitstream/123456789/2312/1/%CE%A4%CE%AC%CFE
%84%CE%B1%CF%81%CE%B7%CF%82%20.,%20%CE%98%CE%B5%CF%8C%C
E%B4%CF%89%CF%81%CE%BF%CF%82.pdf (09.11.2014).

Bu konudaki goriisler i¢in Bkz. Evéayyehov - Tocitoa, ABépoe Ev.: H mohitikn
TAevpd Tov KovteoPfAaykod {nmuatog, TpikkaAa, 1992, s. 17-19 ve Aalapov, Ay.:
“@paxoroyia kot {fmua kataywyng tov BAdyov-Apopodvov”, Tpuckodwd 5 (1985),
s. 47-77 ve Yunanlilar ile Ulahlarin miicadeleleri i¢in Bkz. Alan Wace - Thompson, M.
S.: The nomads of the Balkans: An account of life and customs among the Vlachos of
Northern Pindus, New-York, 1914.

“T'Ahoccoroyikeg peovotnteg otnv  EAlado”  http:/www.multiforums.gr/sciences/
viewthread.php?tid=1350 (01.12.2008).

“T'Ahoccoroyikeg peovotnteg otnv  EAlado”  http:/www.multiforums.gr/sciences/
viewthread.php?tid=1350 (01.12.2008).

Bkz. Andrei Otetea ed., The history of the Romanian people, Bucharest, 1970, s. 9-159.
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teydiler™. Yine Yunanlilarin iddialarina gére, Roma imparatorlugu done-
minde bugiinkii Ulahlarin atalar1 Romanin askerleri olarak gérev yapmuglar-
dir ve Latince 6grenmislerdir. O zamandan beri Ulahlar bir Yunanca-Latince
-“ellinolatiniko”- lehgeyi yani “Ulah¢a” konusmaktadirlar. Ulahga, yazili
olmayan, sozlii bir dildir. “Ulah (Vlahos/Vlachos)” temelde “Latince konu-
san” anlamma gelmektedir. Ulahlar, kendilerine Bizans Imparatorlugu’nun
(Yeni Roma-Istanbul) tarihsel isimlerinden biri olan “Romanya” ya da
“Romagna” kelimesinden gelen “Aromani” veya “Armani” denmesini tercih
etmektedirler. Ulahlar, Osmanli Devleti doneminde Avrupa devletlerinden
kazandiklar1 paralarla koylerinde Ortodoks Hiristiyan kiliseler ve okullar
inga ettirdiler. Yunanli olmadiklarina iligkin, onlar1 ikna etmeye calisan
propagandalara direndiler. Helenizm’in, Ulah¢a konusan onemli ulusal
hayirseverleri de vardi. Bazi tarihgiler bu topluluklart Makedon Rumenleri
olarak adlandirirken, onlar kendileri i¢in “Aromani” terimini kullanmay1
tercih etmektedirler'’. Yunanistan, topraklarinda yasayan Ulahlarin da ayri
bir etnik kimlige sahip olduklarini inkér etmektedir. Yunanistan, ya asimi-
lasyon, ya da Yunan milli kimligini kabul etmeyenleri zorla gb¢ ettirmistir
ve ettirmektedir. BOoylece Yunanistan, homojen bir toplumsal yapiya sahip
oldugunu devletlerarasi topluma takdim etmeye ¢alismaktadir.

Ulahga, esasen Arumence yani Rumence dilidir*”. Bu dil hakkinda
dilbilimcilerin ortak goriisii, Ulah ve Rumen dillerinin ayni Latince temelli

4 Bkz. Kuprakov X.: Zévor taEdihtec oty EAAGSa, Top0C mpdroc, Atina 1976, s. 223.

#1 http://maccunion.wordpress.com/2013/10/18/%CE%BA%CF%89%CE%BD%CF%83
%CF%84%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BD%CE%BF%CF%82-%CF
%87%CE%BF%CE%BB%CE%AD%CE%B2%CE%B 1%CF%82-%CE%BC%CE%BS5
%CE%B9%CE%BF%CE%BD%CF%8C%CF%84%CE%B7%CF%84%CE%B5%CF%
82-%CE%BA%CE%B1/ (06.06.2014).

“Aromanian (‘limba armaneascd’, ‘armaneshce’ or ‘armaneashti’), also known as
‘Macedo-Romanian’, ‘Arumanian’ or Vlach in most other countries, is an Eastern
Romance language spoken in Southeastern Europe. Its speakers are called Aromanians
or Vlachs (which is an exonym in widespread use to define the communities in the
Balkans). It shares many features with modern Romanian, having similar morphology
and syntax, as well as a large common vocabulary inherited from Latin. The most
important dissimilarity between Romanian and Aromanian is the ad stratum vocabulary:
While Romanian has been influenced to a greater extent by the neighboring Hungarian
and Slavic languages, Aromanian has borrowed some vocabulary from the Greek
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dilden tiiretildigi yoniindedir. Bu dilden tlireyen bir diger dil ise
“Dalmagya”lilarin dilidir ki 1898’den beri kullanilmamaktadir. Bizans
Imparatorlugu biinyesinde pek gok Ulah eyaleti bulunmaktaydi. Bunlardan
cok azi giiclii devletler kurabildi. Bulgar Assan hanedani: déneminde (1185-
1258) Ikinci Bulgar imparatorlugu ya da Bulgar-Ulah devletinin kurulmasi,
Ulahlarm en biiyiik basaris1 olmustur. Eflak’in diger ad1 olan “Ulahya” ismi
de Ulahlarm iilkesi anlamma gelmektedir™®.

1920 tarihli “Yunanistan’daki Azinliklarin Korunmasma Iliskin” Sevr
Antlagmasmnin 12. maddesi uyarinca Pindos Ulahlarmin egitim ve dini
Ozerklikleri mevcuttur. Yunanistan, taraf oldugu antlagma ile kabul ettigi
Ulahlarin digerlerinin yaninda bu hakkini da engellemektedir.

Ikinci Diinya Savasina kadar Ulahlarmn biiyiik bir niifus yogunlugunun
bulundugu Ege Makedonya’sinda, Epir ve Tesalya’da Romanya hiikiime-
tinin yardimlartyla kurulmug yirmi dort (24) ilkégretim ve ii¢ (3) ortaokul
bulunmaktaydi. Bu bdlgelerin baz1 kiliselerinde Rumen dili kullanilmak-
taydi*™.

Pindus’ta ve Megovo cevresinde oldugu gibi, neredeyse sadece Ulahlar
oturmaktaydi ve kendi dillerini, yani Ulah¢a konusmaktaydilar. Bunlarin
kendilerine has kiyafetleri, kendi gelenek ve gorenekleri, kisaca, milleti
olusturan -millet fikrinin- biitiin unsurlarina sahiptiler. Florina’da da 1912
yilindan 6nce herkes Slavca konugmaktaydi ve yine bu bolgede de Yunanh
pek yoktu. Yunan makamlarinin etnik temizliginden ve Yunan I¢ Savasi’n-
dan sonra ¢ok ilgingtir herkes “Yunan vatanseveri” oldu.

Avrupa Birligi liyesi Yunanistan’da Ulah, Makedon, Arnavut okullari
acilmalidir ve ayn1 zamanda mevcut devlet okullar1 i¢cinde Ulahga, Makedon

language with which it has been in close contact throughout its history. The Aromanian
language and people are officially recognized as a minority in the Republic of
Macedonia, but large Aromanian communities are also found in Albania, Greece,
Bulgaria, Serbia as well as in Romania, where some Aromanians having migrated from
the Balkans after the destruction of the Aromanian centers of Moscopole and Gramostea
(Grammos region-Western Macedonia) in the northern Pindus Mountains.” Bkz.

http://tinywiki.org/Aromanian_language.html (01.11.2014).

Bkz. http://tr.wikipedia.org/wiki/Ulahlar (17.10.2014).
Towroerikng, K.: “Mewotikég yrdooceg omv EAAGSo” [['6] http:/www.greek-
language.gr/greeklang/studies/guide/thema_c6/index.html (19.3.2009).
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Slavcast ve Arnavutca dilleri Ogretilmelidir. Yunanistan’da, gegmiste
Eleftherios Venizelos doneminde, Yunanistan Epir’inde, Grevena’da ve
baska yerlerde Ulahca 6gretim ve egitim yapan Ulah okullar1 kurulmustu.
Fakat bunlarin hepsi Yunan makamlarinca kapatilmustir.

C) Karakacanlar (Zapokatoavaiot), Yunanlilarin iddiasina gore, cok
eski bir Yunan wrkidir. Gogebe bir topluluktur. Yaz aylarinda daglara
gocerler ve daglarda yasarlar. Kis aylarinda ise Yunanistan’in diiz ovalarinda
yasamlarina devam ederler. Karakacanlarin sakin olduklar1 yerler, Yunanis-
tan’in Agrafa merkezli orta ve giiney Pindos, Rumeli daglaridir. Karakacan-
lar Trakya’da da yasamaktadir. Karakaganlar, ayni1 gelenek ve gorenekleri ve
agirlikli olarak ayni dili, Yunanca konusmaktadirlar. Karakacanlar, ¢ogu
zaman, Ulahlarla karistirilmaktadir. Yunanca konusmalari, Ulahlardan farkli
olduklarmi ortaya koyan en belirgin O6zellikleridir. Ulah kelimesi, ciftei,
¢oban ve koyunlari, kegileri olan adami belirtmek i¢in kullanilmaktadir.
Karakaganlar tamamen gogebeydiler ve hicbir yerde kdyleri yoktu. Ulahlarn
ise koyleri de vardi. Yani Ulahlar yar1 gogebe yagamaktaydilar. Karakagan-
lar, siiriileriyle dag dag dolasan tamamen gdgebe kabilelerdi. Giinliimiizde
Karakacanlar da artik yerlesik hayata ge¢mislerdir. Fakat giyim ve yasam
tarzlari, gorgii ve gelenekleri bakimindan Karakaganlar, Ulahlardan farklidir.
Karakaganlar ile Ulahlar arasinda evlenme, ticari ve mesleki aligveris bulun-
mamaktaydi. Onlarin yagam bicimleri, bir tiir koyun ya da keci bakiciligi,
¢obanlik mesleginden kaynaklanan isbirligiydi*’. Karakacanlar da Yoriikler
gibi gocebedir, koyun ve kegicilikle ugrasirlar. Din ve dil disinda gelenek,
gorenekler ve yasam tarzlariyla Yoriikler ile Karakacanlar tamamen aynidir-
lar. Sadece dilleri ve dinleri farklidir. Karakagan dediklerimizin dini inang-
lar1 Ortodoks Hiristiyan’dir ve Yunanca konusurlar. Yoriik dediklerimizin
ise dini inanclar1 islam’dir ve konustuklar: dil ise Tiirkgedir. Karakaganlarm,
Yunanlilasmis Tiirkler olma ihtimali ¢ok yiiksektir.

5 Zvyopavwng, N. Tl “Tulimon:Zopakotcévor /Iotopio” http:/www.livepedia.gr/

index.php/%CE%A3%CF%85%CE%B6%CE%AE%CF%84%CE%B7%CF%83%CE%
B7:%CE%A3%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CF%84%CF%83%C
E%AC%CE%BD%CE%BF%CE%B9_/%CE%99%CF%83%CF%84%CE%BF%CF %8
1%CE%AF%CE%B1 (06.06.2014).
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C) Gagavuzlar, Tiirkiye’de ilk olarak Istoyan Cansizov’un “Balkan
Sib-i Ceziresinde Tirkler” (Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuasi, Cilt: 17,
Istanbul 1328) adli makalesinde Gagavuzlardan bahsedildigi goriilmektedir.

Yasar Nabi Nayir, “Tirk Gagauzlar” olarak ifade ettigi Gagavuz adinin,
Gok kelimesinden gelen Gaga soziiyle Oguz adinin birlesmesinden meydana
geldigi, bunun i¢in de bu Tiirklere Gok-Oguz denilebilecegini ifade etmek-
tedir*. Gagavuzlar ya da Gagauzlar, bugiinkii Moldova Cumhuriyeti’nde,
basta Gagauzeli Ozerk Devleti olmak iizere kuzeydogu Bulgaristan,
Ukrayna, Romanya ve Yunanistan’da yasamaktadirlar. Gagavuzlar, ¢cogun-
lugu Ortodoks Hiristiyan olan bir Tiirk toplulugudur. Ayrica Trakya’nin
yerli halki olan Miisliman Gacallar’in da Gagavuzlardan geldigine inanil-
maktadir’’. Fakat Yunanistan ilging bir bicimde Tiirk¢e konusan bu

46 Nayir, Y. N.: Balkanlar ve Tiirkliik, Ankara 1936, s. 89.

47 Hiristiyan Tiirkler igin bkz. Anzerlioglu, Y.: “Ge¢misten Giiniimiize, Tiirk Diinyasinda
Hiristiyan ~ Tirkler”  http://www.karam.org.tr/Makaleler/819676370 anzerlioglu.pdf
(17.10.2014); http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/11647.gagavuzturkleripdf.pdf?0;
https:/tr-tr.facebook.com/notes/t%C3%BCrk-d%C3%BCnyas%C4%B1-bulu%C5%9
Fma-noktas%C4%B1/-gagavuz-g%C3%B6ko%C4%9Fuz-gagauz-t%C3%BCrkleri-/10
150281661565438.; http://hunturk.net/h104-gagavuz-yeri-gokoguz-.html.;
http://www.diplomatikgozlem.com/yazdir?0B1E2D78D356C77B0702E5176F07645B.;
http://anadoludestani.com/balkan-turklerigagavuzlar-ve-kirim-tatarlari/;
http://www.bilgicik.com/yazi/gagauzlar-gok-oguzdan-hristiyan-turkler/.; (17.10.2014);
Kowalski, T.: “Kuzey-Dogu Bulgaristan Tiirkleri ve Tiirk Dili”, (Ceviren Omer Faruk
Akiin), Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt:3-4, 31 Mart 1949;
Guboglu, M.: “Gagauzlarin ‘Tiirk¢e’ Dili, Edebiyat: ve Tarihi Hakkinda Arastirmalar
Bibliyografya/Kaynakg¢a Denemesi”, Besinci Milletlerarasi Tiirkoloji Kongresi, Istanbul
23-28 Eyliil 1985, Tebligler 1. Tiirk Dili, Cilt: 2, Istanbul 1987, 5.63-72; Manof, A.:
Gagauzlar (Hiristiyan Tiirkler), (Ceviren Tiirker Acaroglu), Ankara 1939; Eroglu, T.:
“Gagauz Tiirkleri Hakkinda Deniz Tanasoglu ile Roportaj”, Milli Folklor, Eyliil 1991.;
Dogru, A.: “Gagauzlann Folklor ve Antropomik Ozellikleri”, IV. Milletlerarasi Tiirk
Halk Kiiltiirii Kongresi Bildirileri, Cilt: I, Genel Konular, KB Yaymlari, Ankara 1992;
Karpat, K. H.: “Gagavuzlarin Tarihi Mensei”, 1. Uluslararas1 Tiirk Folklor Bildirileri,
Cilt: I, Genel Konular, KB Yaylari, Ankara 1976; Siimer, F.: “Gagauzlarin Asli”,
Tirk Diinyas1 Tarih Dergisi, Mayis 1991; Eréz, M.: Hiristiyanlagan Tiirkler, Ankara
1983; Karasemsi, R. S.: Hazar Tiirkleri, Istanbul 1934; Kurat, A. N.: Pecenck Tarihi,
Istanbul 1937; Kirzioglu, F.: Kipcaklar, TTK Yayimlari, Ankara 1992; Kurat, A. N.:
IV-XVIIL. Yiizyillarda Karadeniz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri, Ankara
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Ortodoks Hiristiyanlarin da Tiirk olmadigini, Yunanh oldugunu “Tiirkce
konusan Yunanlilar” oldugunu iddia etmektedir*.

Diger taraftan Ortodoks Hiristiyan Gagavuzlar ve Karamanlilar ya da
daha dogru bir ifade ile Hiristiyan Tiirkler, “Dogu Roma” ve daha sonra
Yunanlilasan ve Dogu Roma Imparatorlugu, “Bizans” ismini alarak ve bu
sekilde anilmaya baslayan Dogu Roma/Yeni Roma/Bizans Imparatorlu-
gundaki Tiirk niifusun ya da Yunanhlarin ifadesi ile sdyleyecek olursak
“Tiirk¢e konusan” eski niifusun torunlaridir. Karakaganlar1 da bu sinifa dahil
edebiliriz.

D) Makedonlar®, Yunanlilarin deyimi ile “Slavophones - diglossoi
yani iki dilli” Slaveca ve Yunanca konusan, Makedonya’nin iki dillileridir.
Ege Makedonya’s1 olarak da bilinen Kuzey Yunanistan’da, yasamakta olan
ve kendilerini “Makedon kokenli” olarak tanimlayan ve Yunanistan’daki
diger Yunan vatandaslarindan farkli bir etnik/irki kdkene ve dile sahip
olduklarini, bu nedenle bir azinlik olusturduklarini savunan bir topluluktur.

Yunan makamlart ve Yunanlilar, “Makedon” sozciiglini Kuzey
Yunanistan’da yasayan biitiin Yunanistan vatandaslarini1 tanimlayan cografi
bir tabir olarak gérmektedir ve Yunanistan’daki Makedonlarin bir azinlik
grubu olduguna iliskin iddialar1 reddetmektedir. Yunanlilar bu azmlik

1992; Laslo Rasony.: Tarihte Tiirkliik, TKAE Yayinlari, Ankara 1988; Wittek, P.:
“Yazijioghlu Ali on the Christian Turks of the Dobruja”, Bullerin of the School of
Oriental and African Studies, Cilt: IV, London 1952; Cebeci, A.: “Osmanli Devleti’nde
Gagauzlar”, Tiirk Kiiltiirli, Sayi: 354, Ekim 1992; Giingor, H.: “Yunan-Bulgar Kilise
Miicadeleleri ve Gagauzlar”, Turk Kiltirii, Sayi: 344, Aralik 1991; Cmar, G. P.:
“Gagoguzlar”, Yeni Tiirkiye, Yil: 3, Sayr: 16, Temmuz-Agustos 1997; Peker, G.:
“Gagoguz Ozerklik Siireci: Diin ve Bugiin”, Avrasya Etiidleri, Say1: 2, Yaz 1995;
Giingor, H.: “Gagavuz (Gokoguz)”, Yeni Tirkiye, Yil: 3, Say1: 16, Temmuz-Agustos
1997; Aygil, Y.: Hristiyan Tiirklerin Kisa Tarihi, Istanbul 1995; Kili¢, A.: “Tiirkiye ve
Gagoguzlar”, Avrasya Etiidleri, Say1: 13, flkbahar 1998.

Bkz. “Yeni Yunan Tragedyasi: Gagavuzlar” http://orhun2023.blogcu.com/yeni-yunan-
tragedyasi-gagavuzlar/637625 (17.10.2014).

Yunanistan’daki Makedonlar ve sorunlari i¢in Bkz. http://www.florina.org/
(09.11.2014).; “O “y®dpog’ kot to XZAofopakedovikd Zntmua” http://pontosandaristera.
wordpress.com/2008/06/02/2-6-2008/ (2.12.2008).
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grubuna “Slav-Yunanlilar1”, “Slavca”, ya da “Slavmakedoncasi konusan
Yunanlilar” veya “Cift dilliler” denmesini tercih etmektedir.

Yunanlilarin iddiasina gore, Yunanistan’in Makedon Azinlik sorununun
kaynag1 Makedonya Devletinin yayilmaci propagandalaridir™.

Yunanistan’m “Slavca konusanlarin” hafif, temkinli, yumusak bir
bi¢imde reformlarla, ikili bir egitimle ya da Metaksa doneminde oldugu gibi
zorla asimile edilmesine iliskin c¢abalar1 giiniimiizde de devam etmektedir.
Ornegin Yunanistan’daki Metaksa Cunta déneminde yerel polis, genelge-
leriyle Yunanca diginda kendi ana dilinde konusanlarin cezalandirilacagi ilan
edilmisti. Bu ¢ercevede kolluk kuvvetleri koylerde, hatta tarlalarda dola-
sarak, kendi ana dilinde konusanlar1 tespit ederek, o donemde bazi yerlerde
25 drahmi, baz1 yerlerde 100 drahmilik cezalar kesilmekteydi’'.

Yunanistan, Yunanistan vatandasi etnik Makedonlarin varligimi ve
onlar1 azinlik olarak kabul etmemektedir ve azinlik olarak tanimamaktadir.
Asimile etmeye caligmaktadir. Yunanistan’da kim ki, Makedon azinligi
gergegi ile ilgili bir sey soyleme cesaretinde bulunsa, otomatik olarak hemen
“diizen” ve ““Yunan karsit1” olarak ilan edilmektedir. Yunanistan bakimin-
dan, Makedon Milleti, Makedon Devleti, Makedon Azinlig1 yoktur ve bulun-
mamaktadir yani yok sayilmaktadir™*.

Sonug itibariyla Yunanllarm iddia ve mantigina gore, eger “etnik
Makedonlarin” varligi kabul edilecek olursa, o zaman “Makedon ulusu”nun
varlig1 da kabul edilmis olacaktir. Etnik/irki -dil, din ve toprak/iilke- unsur-
larina bakildiginda, ulusal bilincin olusmasinda bu ii¢ temel - dil, din ve iilke
/toprak- unsurlarinin 6nemi geregi, bugiliniin “Makedonya” cografyasindaki
“Ulusal Makedon”lar ile “etnik Makedonca konusan Yunanlilarin™ atalarinin
ayni oldugunun kabul edilmesi gerekmektedir. Hatta bir zamanlar “Ulusal
Makedon Makedonlularin” ve “Ulusal Makedon Yunanlilari”nin atalar
arasindaki farka bakildiginda, bir anda fark olmadigi, “Ulusal Makedon
Yunanlilar”’nin  atalarmin bu nedenle, sadece ‘“Makedonca konusan

S0 http://nationalpride.wordpress.com/2011/08/04/87812/.; http://namarizathema.pblogs.gr/

tags/ellinikes-meionotites-gr.html (22.11.2012).
S http://lithoksou.net/filosofiki.html (23.07.2012).

2 hitp://lithoksou.net/dhraghumis.html (23.07.2014).
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(Makedonofoni)”, “Yunanca konusan (Ellinofoni)” ve “Ulahga konusan
(Vlahofoni)” Ortodoks Hiristiyan Makedonya’nin sakinleri oldugu gorii-
lecektir. Yine Yunanllarin iddiasina goére, durum bu iken, gizemli bir
sekilde, Makedonya’nin sadece yerel sakinlerinden Ortodoks Hiristiyan ve
Makedonca konusanlarindan bazilari, tamamen rastgele, ayrica gizemli bir
sekilde Tito’nun karar1 iizerine “ulusal” ya da “etnik” Makedon oldular.
Ciinkii bundan bir asir 6nce, Makedonlar, Yunan ve Bulgar ulusal kimlik-
lerini benimsemislerdi. Iste Yunanistan bu ve buna benzer tezler 6ne siirerek,
bir biitiin olarak bu goriisleri egemen kilarak, Yunanistan’daki, Makedon-
ya’daki ve diger yerlerdeki Makedonlar1 asimile etmeye caligmaktadir.

E) “Miisliimanlar” veya Miisliiman Tiirkler

Yunanistan’daki Misliiman Tiirkler dendiginde 30 Ocak 1923 Lozan
Antlagsmasiyla miibadeleye tabi tutulmayip, Yunanistan’da azinlik statiisiinde
resmen ve hukuken birakilan Tiirkler anlagilmaktadir. Yunanistan’da, Tiirkce
konusan Ortodoks Hiristiyan Tiirkler anlagilmaz.

Niifus miibadelesi sadece Tiirkiye ile Yunanistan arasinda 1923 yilinda
yapilmadi. Bundan énce 1919 Neuilly-sur-Seine™ Antlasmasmin 56. mad-
desi uyarmca Bulgaristan ile Yunanistan arasinda 1920 yilinda niifus miiba-
delesi gergeklestirildi. Bulgar devletinin reddetmesine ve vatanlarinda kal-
malarii tesvik etmesine ragmen, Bulgar ulusal bilincine sahip 66.000 kisi
Bulgaristan’a génderildi**. Burada Yunanlilarin amaci 19. Yiizyilda baslayan
milliyetcilik ile kurulan milli devletlerin, Yunan milli devletinin farklilik-
lardan kurtulup, homojen bir milli/ulus devletini inga etme amacini giitme-
sinden kaynaklanmaktadir.

Yunanistan 1951, 1961, 1971, 1981 ve 1991 yilindan giiniimiize kadar
niifus sayimi istatistiklerinde “azinliklara” kesinlikle deginmemektedir.
Diger taraftan yukarida da soziinii ettigimiz gibi, Yunanistan’in, Yunanlilas-
tirma yani asimilasyon yontemlerinden bir tanesi de kisilerin adlarinin, kdy
ve yer isimlerinin degistirilmesi yani Yunanlilagtirilmasi olmustur. Yabanci
isimler dogrudan, yani “Demirhisar’dan “Sidirokastro (Zidnpoxooctpo)’ya

3 Convention Between Greece and Bulgaria Respecting Reciprocal Emigration signed at

Neuilly-sur-Seine on November 27" 1919.

* http://lithoksou.net/filosofiki.html (23.07.2012).
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doniigmiis, “Boris” Yunancada “Panagiotis (ITavayidcg), “Viron (Bbpwv)”
ya da “Periklis (ITepikAng) olarak yerini almistir. Polis ya da korucu, o
dénemde yolda bir Yunanistan vatandasin1 gordiigiinde ya da koylere gide-
rek gordiiglinde ve adimi sordugunda, kisi eger adin1 Slavca, drnegin “Boris”
olarak sdylemekteyse, polis ya da korucu derhal o kisinin adinin “Viron” ya
da “Periklis” olmasini istemekteydi ve bu da derhal ger¢eklesmekteydi®.
Yani Jitkof’un 1980°li yillarda Bulgaristan’daki Miisliiman Tiirklere yaptigi-
nin aynisini, Yunanlilar yillar 6nce zaten yapmislardi.

Yunanistan’daki azinliklarin ekonomik durumuna baktigimizda, ulusal-
lik yani milli kimlik bu konuyu dogrudan etkilemektedir. Ozellikle Yunanis-
tan’in Bat1 Trakya bolgesindeki Miisliiman Tiirk azinliginin tamami nere-
deyse ya iscidir ya da giftgidir. Yunanistan’daki Yunanistan vatandasi
Miisliman Tiirklerin devlet memuru, polis, korucu, savci, yargic ve iist
diizey devlet memuru olmalar1 engellenmektedir. Ayrica Yunanistan’da
resmen ve hukuken azinlik olarak taninan Miisliiman Tiirk azinligin ¢ogun-
lugunun yasadig1 Yunanistan’in Bat1 Trakya bolgesinde “Disisleri Bakanligi
Kiiltiir Isleri Biirosu” bulunmaktadir. Bunun faaliyetleri Miisliiman Tiirk
azinhig ile ilgilidir. 1991°den 6nce, 1981 yilindan beri Avrupa Birligi iiyesi
Yunanistan’da Miisliman Tiirklerin traktor ya da araba siiriicii belgesi,
diikkan ruhsati alabilmek icin Yunanistan’in gizli haber alma servisi KiP
(KYTII)’ten olumlu goriis bildiren bir kagidin alinma zorunlulugu vardi.
Misliiman Tirklerin gayrimenkul satin almalar1 da kesinlikle miimkiin
degildi. Sadece sahip olduklari gayrimenkullerini Ortodoks Hiristiyanlara
satabilmekteydiler. Yunanistan’daki asimilasyon, Ornegin Ege Makedon-
ya’sindaki gibi farkli din unsurlarmin bulunmadigi bélgelerde ¢ok daha
yiiksek oranda gergeklestirilmistir™®.

Yunanistan’da, Yunan milli kimligi, devlet adina gorev yapan makam-
larca -Yunanistan eski Krallik ve daha sonra da Yunanistan Cumhuriyeti-
tarafindan zamanla insa edildi. Projenin baglangicinda Alman sarayindan
gelen Bavyera Krali Ludwig -ki kendisi antik Yunan tarihi hayranlarindandi,
oglu Otto ve bu konudaki bilim adamlari, askerler bulunmaktaydi. Bunlar,
Yunanistan’daki farkli irklardan gelen geng yerli Yunanistan vatandaglarin -

5 http://lithoksou.net/filosofiki.html (23.07.2012).
36 http://lithoksou.net/filosofiki.html (23.07.2012).
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Ortodoks Arnavutlari, Gagavuz Tiirklerini, Ulahlari, Makedonlari, Bulgar-
lar1, “Rumlar1” daha dogru bir ifade ile eski Roma vatandaslarini, “Eski
Yunanlilarin” torunlar1 olarak tanimladilar. Baska bir ifade ile bu konuda
vaftiz karar1 aldilar ve bir Yunan ulusu yarattilar’’. Yunanistan, Bulgaris-
tan’la 1919 yilinda taraf oldugu Neuilly Antlagsmasinin 56. maddesi uyarinca
1920 yilinda istege bagh ve 30 Ocak 1923 tarihli Lozan’da kabul edilen
Tirk ve Rum Ahalinin Miibadelesine iliskin antlagsma ile zorunlu niifus
miibadelesini gergeklestirmistir. Bdylece Yunanistan, 6zellikle Ege Make-
donya’sindaki farkli irklardan kurtulmus oldu ve bu bdlgeye Tiirkiye’den
miibadele ile gelen ve ¢ogu Tiirk¢e konusan Ortodoks Hiristiyan Tiirkleri
-Yunanlilarin asagilamak ic¢in “Tirk tohumu (Turkospori)” dediklerini-
yerlestirmistir. Bu tarihten itibaren Yunan Milli ruhunun gelistirilmesi i¢in,
Yunan Devletinin ideolojik mekanizmalari devreye girecek ve su goriis
Yunanistan’da egemen kilinacaktir: Miisliimanlar, Tiirk milli bilincine sahip-
tir. Fakat belli bir slireden sonra bundan da vazgegilecektir ve “Yunanis-
tan’da Tiirk yoktur” noktasma gelinecektir. Diger taraftan Ortodoks Hiristi-
yanlarin anadilinin Yunanca olup olmadigina bakilmaksizin -Tiirk¢ce konu-
san (O0rnegin, Karamanl ve Gagavuz Tiirkleri i¢in) veya Arnavut¢a konusan
(Arnavutlar/Arvanitesler), Slavca konusan (Makedonlar, Bulgarlar, Sirplar)
veya Ulah¢a (Ulahlar) konusanlar- Yunan milli bilincine sahiptir tezi
Yunanistan’da islenecektir. Bu dilleri konusan Ortodoks Hiristiyanlar
Yunanlilar ve Yunan bilim adamlar1 tarafindan sirasiyla Yunanlilarin deyimi
ile: “Tiirkge konusan Yunanlilar”, “Slavca konusan Yunanlilar” ya da
“Slavmakedoncast konusan Yunanlhlar” ve “Ulah¢a konusan Yunanlilar”
seklinde tanimlanacaklardir.

Diger taraftan Yunanistanli bir yazar Mavromati, makalesinde aynen
sunlar1 yazmaktadir: “Benim kdkenimi biri arastirirsa, benim yarimim (1/2
oraninda) Aspropotamo Pindos’tan Ulah oldugumu, 1/4 oraninda Mandra
Attikis’ten Arnavut, 1/4 oraninda Andros’tan oldugumu goreceklerdir. Ben
kendimi bildim bileli Ulah hissediyorum. Cocuklarima gelince, bir Ulahla
evlenmedigim i¢in, ¢ocuklarim 1/4 oraninda Ulah’tir. 1/8 oraninda Arnavut,
1/8 oraninda Androslu, 1/4 oraninda Morali, 1/4 oraninda da Kiigiik

7 http://lithoksou.net/elliniki-glossa.html (23.07.2012).
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Asyalidir. Bu yerde yani Yunanistan’da yasayan biitiin insanlar, iki kita ve
bes denizde yasayan insanlarin birbirleriyle karismasi sonucu olusmustur™.

Dil, bir iletisim aract olmasinin yani sira, bir kiiltiire] emtia olarak,
halkin ulusal bilincini sekillendiren ve sosyallesmenin de 6énemli bir faktorii
olarak goriilmektedir. Sosyal ve toplumsal gruplar dil araciligiyla kendi
kolektif kimligini tanimlamaktadir. Dil, sosyal, toplumsal algilar1 ve kiiltiirel
degerleri yansitmaktadir™.

“Dilsel Cesitliligi” tesvik etmek i¢in, Avrupa Birligi’nin ¢esitli organ-
lar1 tizerinde danigmanlik fonksiyonlarini yerine getiren ve Finansorliigiini
Avrupa Birliginin yaptig1, hilkiimet dig1 bir 6rgiit olan “Az Konusulan Diller
Avrupa Sekreterligi”, Yunanistan’in Mora Yarimadasi’nda Arnavutca
konusan Arnavut Azinligini, Kuzey Yunanistan’da Makedonca ve Ulahga
(Rumence) dil azmliklarimin varligini giindeme getirmektedir. Bundan da
Yunanistan rahatsizlik duymaktadir®.

Yine diger taraftan “Ethnologue.com® Yunanistan’da dilsel Azmliklar
kesfetti” baglikli yazida da Yunanistan’da asagidaki dilsel azimliklarin
varligindan s6z edilmektedir:

1. Arnavut Arvanitecesi/Arnavutcasi 150.000 kisi.
2. Epir bolgesinde Toska Arnavutgasi 10.000 kisi.

3. Bulgarca 30.000 kisi. Kaynak Helsinki liberal politikact Dimitra
(Helsinki Yunan Merkezinden).

4. Balkan Romancasi (Cingene’ce) 40.000 kisi.
5. Ulah Romancasi 1.000 kisi.

6. Makedon Romancasi 200.000 kisi. Kaynak Helsinki liberal politi-
kaci Dimitra (Helsinki Yunan Merkezinden) .

% Bkz. Mavpoppdty, A. B.: Acképpproc (2000) “Blaxdpovor EAAveg - 1 Tpocwmiky

pov dmoyn”, http://www.tamos.gr/personal.html (06.06.2014).

Aglé, Ev. I. : “TA0oo1KEG LEOVOTNTES KO EKTOIOEVON:T) TEPITTWOT) TOV
Totyyavomaidowy” http://6dim-diap-elefth.thess.sch.gr/Greek/Ekpaidefsi
Tsigganopaidon/EishghseisEkpshsTsigg/EishghseisEkpshsTsigg2002/glossikes meiono
tites_kai_ekpaidefsi.pdf (27.09.2014).

“Avaxdioyav véeg ‘petovomreg’ oto EAAnviko €dapoc!” http://www.altermedia.info/
hellas/2009/06/03/aiacucooai-iyao-iaeiiuocoao-ooi-aeecieeu-yaaoio/ (27.09.2014).

59

60

81 http://www.ethnologue.com/search/search_by_page/greece (18.11.2014).
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7. Yunan Romancasi 3.000 kisi.
8. Salavmakedoncasi 180.180 kisi.
9. Tiirk¢e 128.380 kisi.

Boylece Yunanistan’daki tiim dilsel azinliklarin sayis1 733.560 ulas-
maktadir. Yunanistan’in toplam niifusu ise bu kaynakta 10.647.529 olarak
gosterilmektedir®. Fakat bu kaynakta Yunanistan kaynaklarinda, Yunanis-
tan’daki Gagavuzlarin Tiirk¢esi ve Karamanlilarin Tiirkgesinin bilingli bir
bicimde ihmal edildigini ve Bati Trakya Tirklerinin sayismin da eksik
gosterildiginin bilinmesinde fayda vardir.

Uygarlik tarih¢ilerinin asirlar siiren, uzun degerlendirmeleri neticesinde
vardiklar1 sonuca gdre bir milletin gelecekte imha yani yok olma habercisi
olarak iki verinin varligindan s6z etmektedirler. Bunlar: a) Yetenekli lider-
lerin eksikligi ve b) Insanlarmn irkina yani soyuna ve kutsal degerlerine
yabancilagsmasini gostermektedirler. Bu ikisinden sadece bir tanesinin goriil-
mesi halinde bile, neslin ya da milletin yok olma tehlikesi mevcuttur®.

82 http://akritas-history-of-makedonia.blogspot.com.tr/2008/03/ethnologuecom.html
(27.09.2014). Baska bir kaynakta su bilgilere rastlanmaktadir: “Yunanistan’daki baslica

azinliklari Makedonlar (250.000), Toska Arnavutlart (222.000), Ulahlar (209.000),
Pontus’lu Rumlar (202.000), Arvanitika Arnavutlar1 (152.000) ve Miisliman azinliklart
Tiirkler (250.000), Saidi Araplar (30.000), Farslar (10.000), Afrikalilar (6.100) olustu-
rulmaktadir. Ayrica Karaman’da yasayan Tiirk Ortodokslar da niifus miibadelesi sira-
sinda Yunanistan’daki Misliiman Tiirklerle Miibadele sirasinda degistirilmigtir. 1923
Lozan Antlagmasina ekli protokol hiikiimlerince Tiirkiye'de yasayan yaklasik 193.000
Karamanli, Rum sayilarak zorunlu niifus degisimine tabi tutulmuslardir. Ayrica Yuna-
nistan’da Tiirk kokenli Hiristiyan Ortodoks mezhebine mensup tahminen 30.000
Gagavuz Tirk™i yasamaktadir. Yunanistan’da az sayida Yahudi, Katolik, Cingene,
Pomak, Bulgar, Ermeni, Mased (Rumanian Macedon), Meglenler (Rumanian Megleno),
Sirplar ve Hirvatlar gibi etnik gruplar da yasamaktadir. Ancak bu niifusca az sayidaki
etnik gruplarin, devlet politikasi geregince “Helenlestirildikleri” iddia edilmektedir.
Yunan devleti ister bilyiik niifusa sahip etnik gruplar olsun, ister kiiciik gruplara sahip
etnik gruplar; bunlarin higbirini etnik bir kimlik olarak tanimamakta ve hepsini dinsel
kimlik olarak tanimaktadir. Kendi iilkesinde Etnik azinliklara her tiirlii baskiy1r uygu-
layan Yunanistan’in, s6z Yunan azmligina gelince diinyay1 ayaga kaldirmasi ne kadar
sagirtict degil mi?”

3 http://averoph.wordpress.com/2014/04/10/0-%CF%80%CE%B1%CF%84%CF%81%
CE%B9%CE%AC%CF%81%CF%87%CE%B7%CF%82-%CE%AC%CE%B3%CE%
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Sonug olarak, Yunanlilar zaman i¢inde ve giiniimiizde de Makedonlart:
“iki dilli”, “Slavca-konusan”, “Slav”, “Makedonoslavi”, “Slavmakedonlar1”,
“Varolmayan (azinliklar)”, “Slavca konusan Yunanlilar” gibi ¢esitli bigim-
lerde isimlendirmektedirler. Yunan tarafi c¢ifte standart uygulamaktadir.
Yunanistan’mn, Istanbul ve Arnavutluktaki kendi Yunan Azinhig icin farkls,
baskalarinin Yunanistan’daki azinliklar1 -6rnegin Tiirk, Makedon, Arnavut-
icin farkli hassasiyetlere sahiptir. Yunanlhlarin baska devletlerdeki azinlik-
lar1, azinlik ve Yunan azinlik olarak tanimlanmaktadir. Yunan azinliklari
bulunduklari devletlerde, haklardan yararlanabilirler ve asla asimile olamaz-
lar. Fakat digerlerine gelince, Yunanistan’da azinlik statiisii taninamaz, milli
kimlikleri asla taninmaz ve haklardan yararlanamazlar ve asimile olmak
zorundadirlar®.

Yunanlilar i¢in, insan haklar1 ve azmlik haklar1 ve farkli olana saygil
olma konulart Yunanllarin ulusal ideolojilerine, kiiltiirlerine yabancidir®.
Onlarin ulusal ideolojilerinde asimile etme vardir. Goriiniirdeki “saygi”
asimile etme amagchdir.

Diger taraftan Miisliman Tiirkler bakimindan 1920°de Yunanistan tara-
findan baslatilan savas macerasi, 1920 tarihli ““Yunanistan’daki Azinliklarin
Korunmasina Iliskin Sevr Antlasmasi” ve 1923 tarihli Lozan Baris Antlas-
malariyla sona erdi. Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinlik mevcut antlag-
malara ragmen, “Tiirk” olarak taninmaz ve kabul edilmezken, Miisliiman
Tiirk azinlik disindaki “6teki” unsurlar Yunanistan tarafindan sadece birer
“dilsel mozaik” olarak kabul edilmektedir®.

Yunanistan, bu yontemleri ve uygulamalari, taraf oldugu ve kabul ettigi
Avrupa Giivenlik ve Isbirligi Konseyi hiikiimleri uyarinca insan haklarina

B9%CE%BF%CF%82-%CE%B3%CF%81%CE%B7%CE%B3%CF%8C%CF%81%
CE%B9%CE%BF%CF%82-%CE%BF-%CE%B5-1746-10-%CE%B1%CF%80%CF%
81%CE%B9/ (20.09.2014).

8% hitp://lithoksou.net/dhraghumis.html (23.07.2014).

5 http://lithoksou.net/mionotites_eladha.html (23.07.2012).

6 «Tg YAOGGIKO UOGOIKO ™m¢ EXLGd0aG” http://xefteri.wordpress.com/.;
http://www.lesandmore.gr/%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CE%BD%CF%89%CE%B
D%CE%B9%CE%B1/%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CE%BD%CF%89%CE%BD%
CE%B9%CE%B1-%CE%BD%CE%B5%CE%B1/%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE
%B1%CE%B4%CE%B1/4262-glossiko-modaiko-elladas.html (06.06.2014).
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saygl, kendi kaderini tayin etme hakki, farkliliklarin esit vatandaslik haklar
gercevesinde topluma entegre etmek amaciyla uygulamadigi apagik ortada-
dir”’. Diger taraftan uluslararas: hukuk, bireyin “kendini tanimlama”, milli
ya da dini kimligini tanimlama hakkini, 6zgiirliigiinii 6ngérmektedir.

III. YUNANISTAN’DA AZINLIKLARLA IiLGILI GENEL
BAGLAYICI NiTELIKTEKi HUKUK KURALLARI

A. Yunanistan’in i¢ Hukukundaki Anayasal Diizenlemeler

Yunanistan tarafindan, usuliine uygun bir bi¢imde onaylanmig bulunan
azmliklarin korunmasina iliskin uluslararasi antlagma metinleri ve uluslar-
arasi teamiil kurallart Yunan hukuk sistemine, Yunanistan Anayasa’sinin 28.
maddesi uyarinca ithal edilmistir. 28. maddenin ¢evirisi asagidaki gibidir:

“(1) Genellikle kabul goren uluslararasi: hukuk kurallar1 ve uluslararasi
antlagmalar kanunla onaylanmasi ve her birinin usuliine uygun olarak ytiriir-
liige girmesi ile Yunan i¢ hukukunun ayrilmaz bir parc¢asini olusturur ve
diger her aleyhe hukuk diizenlemelerine gore iistiindiir. Uluslararas1 hukuk
ve uluslararasi antlagmalarin yabancilara uygulanmasi da her zaman kargilik-
lilik kosulu ile yerine getirilir.

“(2) Onemli ulusal ¢ikarlarin yerine getirilmesi ve diger devletlerle
iligkilerin gelistirilmesi i¢in, antlagma veya sézlesme ile uluslararasi organ-
lara anayasada ongoriilen yetkiler tanmabilir. Bu antlagmay1 veya sdzlesmeyi
onaylayan yasanin oylamasinda biitiin milletvekillerinin sayisinin beste ii¢
oy coklugu gerekmektedir.

“(3) Onemli bir ulusal ¢ikarm gerektirdigi hallerde, insan haklarmi ve
demokratik yOnetim bi¢iminin temellerini ihlal etmemek, esitlik ilkeleri
temelinde ve karsiliklilik ilkesine uygun olarak uygulanmak kosuluyla,
Yunanistan Meclisinin {iyelerinin tamsayisinin mutlak ¢ogunluguyla kabul
edilen bir yasayla, milli egemenligin kullanilmasina serbest¢e sinirlamalar
getirilebilir.

“Yorumlayici hiikiim:

“Madde 28, iilkenin, Avrupa biitiinlesme siirecine katiliminin temelini
olusturur.”

7 http://lithoksou.net/filosofiki.html (23.07.2012).
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Genel olarak maddede belirtilen insan haklarini koruma, Yunan Anaya-
sasinin “Temel Haklarin Korunmasi” baslhigini tagiyan 25. madde hiikmii ile
birlikte okumak ve yorumlamak gerekir. 25. maddenin ¢evirisi aynen soyle-
dir:

“(1) Insanin bir birey ve toplumun bir iiyesi olarak haklari ve anayasal
sosyal devlet ilkesi, Devletge giivence altindadir. Biitiin devlet makamlari,
bu hakkin engellemeden ve etkin sekilde kullanilmasini saglamakla yiikiim-
liidiir. Bu ilkeler, ilgili olduklar1 6l¢iide, 6zel bireyler arasindaki iliskilere de
uygulanir. Anayasa’ya gore bu haklara getirilebilecek sinirlamalar, ya dogru-
dan dogruya Anayasa veya onun izin verdigi durumlarda kanunla konulabilir
ve orantilik ilkesine uygun olmak zorundadir.

“(2) Insanin temel ve vazgecilmez haklarmnin Devletce taninmasi ve
korunmasi, hiirriyet ve adalet i¢inde sosyal ilerlemenin saglanmasi amacini
giider.

“(3) Haklarin kétiiye kullanilmasina izin verilemez.

“(4) Devlet, biitiin vatandaslardan sosyal ve milli dayanisma &devini
yerine getirmelerini talep etme hakkin1 haizdir.”

B. Uluslararasi Belgeler

Azmlik haklarinin korunmasiyla ilgili Yunanistan’in taraf oldugu
uluslararasi belgeleri asagidaki gibi siralayabiliriz:

a) Avrupa Giivenlik ve Isbirligi Konferansi: metinleri. Avrupa Giivenlik
ve Isbirligi Konferans1 (AGIK), 15 Ocak 1973 tarihinde Helsinki’de calis-
malarma bagladi. Konferans, 1 Agustos 1975 tarihinde Helsinki Nihai
Senedi’nin 33 Avrupa Devleti ile ABD ve Kanada tarafindan devlet ve
hiikiimet bagkanlar1 diizeyinde imzalanmasiyla sonuglandi. Helsinki Nihai
Senedi (Helsinki-1975), Paris Sart1 (Paris-1990) ve Avrupa Giivenlik Sarti
(Istanbul-1999), AGIiT'in olusturulup siirdiiriilmesini saglayan temel belge-
ler, metinler niteligini tagimaktadir.

b) Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun 20 Kasim 1989 tarih ve 44/25
sayil1 Kararryla kabul edilmis imza, onay ve katilima agilmig olan Sozles-
menin 49. maddesi uyarinca 2 Eyliil 1990 tarihinde yiiriirliige giren “Cocuk
Haklarma Dair S6zlesme”.
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c) 16 Aralik 1966 tarihli, 2200 A (XXI) sayil1 Birlesmis Milletler Genel
Kurul karartyla kabul edilmis, imza, onay ve katilima acgilmis ve 27. maddesi
uyarinca, 3 Ocak 1976 tarihinden itibaren yiiriirliikteki “Ekonomik, Sosyal
ve Kiiltiirel Haklara iliskin Uluslararas1 Sozlesme”.

¢) 16 Aralik 1966 tarih ve 2200 A (XXI) sayili Birlesmis Milletler
Genel Kurul karariyla kabul edilmis, imza, onay ve katilima agilmistir. 49.
maddesi uyarinca 23 Mart 1976 tarihinden itibaren yiirlirliikkteki “Kisisel/
Medeni ve Siyasi Haklara iliskin Uluslararasi Sézlesme”.

d) 21 Aralik 1965 tarih ve 2106 (XX) sayili Birlesmis Milletler Genel
Kurul karar1 uyarinca kabul edilerek imza ve onaya a¢ilmis ve 19. maddesi
geregi, 4 Ocak 1969 tarihinde yiirtirliige giren “Her Tiirli Irk Ayrimciligini
Ortadan Kaldiran Uluslararasi S6zlesme”.

e) Avrupa Konseyi’'ne iiye Devletler tarafindan 4 Kasim 1950 tarihinde
Roma’da kabul edilmis olan ve 59. maddesi uyarinca 3 Eyliil 1953 tarihinde
yiirlirliige giren bahse konu Sozlesmeyi yeniden diizenleyen 11 Numaral
Protokol, 11 Mayis 1994 tarihinde imzaya acilmis ve 4. maddesi uyarinca 1
Kasim 1998 tarihinde yeniden yiiriirliige giren Avrupa insan Haklar1 Sozles-
mesi, ya da daha dogru bir ifade ile “Insan Haklarmni ve Temel Ozgiirliikleri
Koruma So6zlesmesi”.

f) 9 Aralik 1948 tarihinde Paris’te toplanan Birlesmis Milletler Genel
Kurulu'nun 260 A (III) sayili Karariyla kabul edilip, imza, onay ve katilima
acilmis olan So6zlesmenin 13. maddesine uygun olarak 12 Ocak 1951 tari-
hinde yiiriirliige girmis bulunan “Soykirrm Sucunun Onlenmesine ve
Cezalandirilmasina iliskin Uluslararasi Sézlesme”.

g) 26 Haziran 1945 tarihinde San Francisco’da imzalanan ve 110. mad-
desine uygun olarak 24 Ekim 1945 tarihinde yiirlirliige girmis bulunan
“Birlesmis Milletler Sart1”.

g) Tiirkiye tarafindan 23 Agustos 1923’te, Yunanistan tarafindan 25
Agustos 1923’te, Italya tarafindan 12 Mart 1924’te, Japonya tarafindan 15
Mayis 1924’te imzalanmis ve Ingiltere’nin ise antlasmayi onaylamasi 16
Temmuz 1924 tarihinde gerceklesmis bulunan ve biitlin taraf devletlerin
onayladiklarina dair belgeler resmi olarak Paris’e ilettikten sonra, 6 Agustos
1924 tarihinde yiiriirliige giren 24 Temmuz 1923 tarihli “Lozan Barig
Antlasmas1”. Bahse konu bu Antlasma, 24 Temmuz 1923 tarihinde
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Isvigre’nin Lozan (Lausanne) sehrinde, Tiirkiye Biiyiikk Millet Meclisi tem-
silcileriyle, Birlesik Krallik, Fransa, Italya, Japonya, Yunanistan, Romanya,
Bulgaristan, Portekiz, Belgika, Sovyetler Birligi (SSCB) ve Yugoslavya
temsilcileri tarafindan, Lozan Universitesi salonunda imzalanmistir. Yuna-
nistan’daki Miisliiman Tiirk Azinlik hakkinda Lozan Barig Antlagmasinin
45. madde hiikmii 6zel bir 6nem arz etmektedir.

h) 1920 Tarihli Yunanistan’daki Azinliklarin Korunmasina Dair Sevr
Antlasmasi.

j) 1913 Tarihli Atina Baris Antlagsmasi, Yunanistan’daki Miisliiman
Tiirklerin azinlik haklariyla ilgilidir. 1913 Atina Antlagsmasi ile bu antlas-
maya bagli 3 Numarali Protokolle Yunanistan’daki Miisliiman azimnlik tiizel
kisilik taninmustir.

k) 1881 Tarihli Istanbul Baris Antlasmasi yine Yunanistan’daki
Miisliiman Tiirk azinligin haklarim 6ngérmektedir.

1966 tarihli Medeni ve Siyasi Haklar Uluslararast S6zlesmesinin 27.
maddesi azinlik dilinin kullanilmas1 hakkiin engellenmemesini 6ngérmek-
tedir®. Buna benzer bir hiikiim de Cocuk Haklar1 Uluslararasi S6zlesmesinin
30. maddesinde mevcuttur. Diger taraftan Avrupa Birligi {iyesi Yunanistan,
Ulusal Azinliklarin Korunmasina iliskin Cergeve Sozlesmesi’ni heniiz imza-
lamamis ve onaylamamustir.

Sonug itibariyla yukarida saydigimiz 1881 Istanbul, 1913 Atina Baris
Antlagmasi, 1920 tarihli Yunanistan’daki Aznliklarin Korunmasma liskin
Sevr Antlagsmas1 ve 1923 tarihli Lozan Baris Antlasmasiin 37-45. maddeleri
Ozel olarak Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinliginin hukuki statiisiini
belirlemektedir. 1920 tarihli Yunanistan’daki Azinliklarin Korunmasina
Iliskin Sevr Antlasmasi, 1966 tarihli Medeni ve Siyasi Haklara liskin
Uluslararasi Antlasmanin 27. maddesinin 08.04.1994 tarihinde 23 Numarali
Genel Yorumu tarafindan yorumlandigi bigimiyle (General Comment,
CCPR/C/21/Rev.1/Add.5), 1948 tarihli Birlesmis Milletler Evrensel insan
Haklar1 Bildirisi, 20.12.1993 tarihinde Birlesmis Milletler Genel Kurulunun

8 Madde 27- “Azmliklarin korunmasi. Etnik, dinsel veya dilsel azmliklari bulundugu bir

Devlette, boyle bir azinliga mensup bulunan kisiler grubun diger iiyeleri ile birlikte toplu
olarak kendi kiiltiirel haklarini kullanma kendi dinlerinin geregi ibadet etme ve
uygulama veya kendi dillerini kullanma haklar1 engellenmez.”
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47/135 sayili Karariyla ilan edilen “Ulusal veya Etnik, Dinsel veya Dilsel
Azinliklarin Korunmasina Dair Bildiri (A/RES/47/135, ki bu Bildirinin 4/1.
maddesi aynen sOyledir: “1. Devletler gerektigi takdirde, azinliklara mensup
olan kisilerin biitiin insan haklarin1 ve temel 6zgiirliikklerini hi¢ bir ayrim-
ciliga maruz kalmadan tam ve etkili bir bicimde ve hukuk oniinde tam bir
esitlik i¢cinde kullanabilmelerini saglayacak tedbirler alir.” Ayrica Yunanis-
tan’1n {ilkesindeki azinliklar bakimindan 1950 tarihli Avrupa Insan haklari
Sozlesmesinin 14. maddesi ¢ergevesinde yasaklanmig bulunan her tiirlii din,
dil, irk ayrimciligina uygun hareket etmesi gerekmektedir. Baska bir deyisle
Yunanistan’in, Avrupa Insan Haklar1 Sozlesmesinin dzellikle 14. madde
hiikmiinii her ne sebeple olursa olsun ihlal etmekten vazgegmesi gerekmek-
tedir. Buna ek olarak Yunanistan yine Avrupa Insan Haklar1 Sozlesmesinin
9., 10., 11., 13. maddelerini iilkesindeki azinliklar bakimindan ihlal etmeme-
lidir. Diger taraftan Avrupa Insan Haklari Sozlesmesinin Ek 1 Numaral
Protokoliinde 6ngoriilen miilkiyet hakkinin korunmasina iliskin hitkmiin yine
Yunanistan’daki biitiin azinliklar bakimindan uygulanmasi gerekmektedir.

IV. YUNANISTAN’DA HUKUKI ESITLIK ILKESI VE
AYRIMCILIK YASAGI

Yunanistan Anayasasinin 2. maddesinin 1. fikrasi, 7. maddesinin 2. fik-
rast ve 106. maddesinin 2. fikras1 hiikiimlerince istisnasiz her insanin degeri
ve onuru korunmaktadir ve bunlarin ihlédl edilmesi cezalandirilir. Bireyin
varlik degeri ister gogunluga isterse de azinliga ait olsun insan kisiliginin
oziinden kaynaklanmaktadir ve herhangi bir kisitlamaya tabi degildir®.

Yunanistan Anayasasinin 5. maddesinin 2. fikras1 ayrimcilik yasagi ile
ilgilidir. Milliyet, 1rk, renk, dil, din veya siyasal diisiinceye dayali ayrimcilik
yapmama ilkesi Yunanistan’m taraf oldugu Avrupa Insan Haklar1 S6zlesme-
sinin 14. maddesinde hiikiim altmma alinmis bulunmaktadir. Her Tiirlii Irk
Ayrimcihigmin Ortadan Kaldirilmasma iliskin Uluslararast Sézlesmenin 2.
maddesinin 2. fikrasi, bu konulardaki istisnalara sadece uluslararasi hukukta
ongoriilen durumlarda izin verir. Bu hiikiimler, kimlik 6zellikleriyle ilgili
oldugu i¢in azinliklar bakimindan ¢ok dnemlidir™.

8 Aayréyrov IL A.: Svvtaypatikd Aikawo, Atopucd Aaibpota, topoc B exd. Ave. N.

TaxkovAia, Atina -Glimilcine 2001, s. 1135.

0 Aayréyiov, s. 1046.
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Yunanistan’da yasalar 6niinde herkes esittir. Hukukun garanti edebile-
cegi esitlik, sadece hukuki esitliktir. Buradaki esitlik, hak ve ylikiimliilik-
lerin esitligidir. Yeteneklerinin ve basarilarinin esitligi degildir. Yunanistan
Anayasasinin 4/1. maddesine gore, “Yunanlilar, yasalar Oniinde esittir.”
Mahkeme kararlari, gogunlukla genel ve belirsiz ¢cagrigimlar ile yasal esitlik
ilkesine “genel ¢ikar”, “6zel kosullar” bakimindan istisnalar olusturmak-
tadir’'. Yunanlilarin iddiasma gore, Bati Trakya’daki Miisliman azinhk
biiyiik 6lclide hukuki esitlikten ve pozitif ayrimciliktan yararlanmaktadir.
Ornegin; 2341 Sayili ve 1995 (2341/1995) tarihli yasa hiikiimleri cerceve-
sinde Yunanistan Milli Egitim ve Din Isleri Bakanhginin “®.152.11/B3/
790/28.2.1996” say1 ve tarihli karartyla Universite ve Yiiksek Okullarda
Ogrenim gorebilmeleri i¢in kontenjandan yararlanmaktadirlar. Bu konuda
1923 tarihli Lozan Baris Antlasmasinin 38/1., 39/2. ve 40. maddelerine
bakilmalidir. Ancak alt1 gizilmesi gereken O6nemli bir nokta 1996 yilindan
once Avrupa Birligi iiyesi Yunanistan’da, higbir Universitede Yunanistan
uyruklu bir Miisliiman Tiirk 6grenci bulunmamaktaydi. Dolayisiyla giinii-
miizde dgretim iiyesi, polis, savci, yargig, diplomat, {ist diizey bir biirokrat,
hatta memur dahi bulunmamaktadir.

V. YUNANISTAN’DA VATANDASLIK VE KENDi KENDINi
TANIMLAMA HAKKI

Genel olarak vatandaslik, bir devleti olusturan milletinin ya da halkinin,
bir bireyinin devletle olan hukuki, siyasi bagidir ya da kisaca kisinin hukuki

EE 13 9 e

statiislidiir. Bir kimse, vatandasgliga bagli olarak, “yerli”, “yabanci1”, “vatan-
s1z”, “uyruksuz”, “cok-vatandaslik”, “asilli”, “soydas”, “soydas olmayan”,
“azinlik” gibi terimlerle anilir. “Asillilik”, “soydas” ve “soydas olmayan”
terimleri Yunanistan tarafindan hukuki birer kavram olarak hukuki diizen-
lemelerinde, mevzuatlarinda yer almis, Yunan diasporasinin lehine gelisti-

rilmis olan 6zel bir kategoridir.

1966 tarihli Medeni ve Siyasi Haklara Iliskin Uluslararas1 Sézlesme-
sinin ve 1966 tarihli Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel Haklara Iliskin Uluslar-

"' Bkz. Yunanistan Danistay’mm 1980 tarihli ve 4290 sayili Karar1 (An6¢. ZtE 4290/1980
(olopérewn)).
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arast Sozlesmesinin 1. maddeleri “Biitiin halklar kendi kaderlerini tayin etme
hakkina sahip”tir demektedir. 1993 tarihli Viyana Bildirisinin 2. maddesi
uyarinca da “Biitiin halklar, self-determinasyon hakkina sahiptir.” AGIK
kapsaminda taninan irksal/etnik topluluklarin bir hak olarak kendi kendini
-kendi milli ya da dini kimligini- tamimlama hakki 29.06.1996 tarihli
Kopenhag Toplantt Metninin 32. paragrafinda da diizenlenmektedir. Gergek
su ki, AGIT’in ya da baska bir ifade ile AGIK’in sadece irksal/etnik azinlik
topluluk iiyeleri bakimindan tanidig1 kendi kendini -milli ve/veya dini- kim-
liklerini tanimlama hakki, bahse konu biitiin grup i¢in kendi milli kimligini
tanimlama anlamma geldiginde sorunlar da yaratmaktadir. Bu bakimdan
Yunanistan, kendi kendini tanimlama agisindan Bat1 Trakya Miisliiman azin-
l1g1 sorunu ile kars1 karsiyadir ve bu konuda ¢ok dikkatli bir tutum sergile-
mektedir. Yunanistan, Yunanlilarin ifadesi ile sadece “Bati Trakya Miislii-
manlarmin” kendi kendini tanimlama hakkini “bireysel bir hak” olarak
sadece dini bakimdan kabul etmektedir. Grup ve kolektif bir hak gercegini
engellemeye calismaktadir. Yunanistan Mahkemelerinin, kendi kendini
tamimlama hakki ile ilgili olarak dogrudan dogruya karar vermeleri isten-
medi. Ancak bu konu ile ilgili olarak dolayli da olsa verilmis bazi mahkeme
kararlar1 mevcuttur.

Bir azinligin varlig1 -dini, ulusal, 1rksal, dilsel, kiiltiirel- ve bu kimligini
korumak bakimindan kolektif haklarm varlig1 bir 6n kosuldur’”.

Azinliklarla ilgili olarak hukuk bakimindan baglayict hiikiimler 1966
tarihli Medeni ve Siyasi Haklara Iliskin Uluslararas1 Sézlesmenin 27. mad-
desinde bulunmaktadir. Gruptaki kisilerin azinlik haklarini tanimaktadir ve
“nerede (azinlik, azinliklar) varsa” anlamina gelmektedir.

VI. YUNANISTAN’DA AZINLIK HAKLARININ KORUNMASI

A. Ozel ve Aile Hayati ile Ilgili Haklarin Korunmasi

Yunanistan Devletinin, tiim vatandaslarina ve bu nedenle azinlik iiyele-
rine asagidaki haklar1 saglama sorumlulugu bulunmaktadir:

2 Awkogotakng, I. T.: Iepi pelovotitov katd 1o Atebvéc Aikono, TaxkkovAag Avt.,

Atina-Giimilcine 2001, s. 51.
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a) Uluslararas1 hukuk ¢ercevesinde ongoriilen 6liim cezalari, istisnalar
disinda (Avrupa Insan Haklar1 Sézlesmesinin 2. maddesi) vatandaslaria ve
azinlik mensuplarina hayatlarina tam ve eksiksiz bir koruma saglamaktadir.
Yunanistan Anayasasinin 5/2. maddesi.

b) Fiziksel ve zihinsel biitiinliigiinii korumak, 10.12.1984 Tarihli Isken-
ceye Kars1 Uluslararasi Sézlegsme ile Yunanistan Anayasasinin 7/2. maddesi.

¢) Kisisel 6zgiirliklerin korunmasi bakimindan, kole ve kolelik kabul
edilemez. Buna karsilik yasal sartlara uygun olarak, hapis cezasina izin
verilebilir ve devletin {ilkesine veya iilkenin bir kismina giris ve ¢ikiglar
kisitlanabilir.

¢) Ozel hayatin ve aile hayatinin, konut dokunulmazliginin ve haberles-
menin gizliliginin korunmasi bakimindan bu 6zgiirliikkler, Yunanistan Ana-
yasasinin 9, 9A ve 19. madde hiikiimleriyle korunmaktadir. Bu ¢ergevede
Avrupa Birligi {iyesi Yunanistan, vatandaglariin kisisel verilerini korumak
icin bir komite olusturmak zorundadir. Fakat zorunlu durumlarda yasa
tarafindan 6ngoriilen sinirlamalar yapilabilir ve Yunanistan Anayasasinin 48.
maddesi uyarinca bahse konu 6zgiirliikler askiya alinabilir.

B. Ekonomi ile Tlgili Korumalar

Yunanistan’da miilkiyet hakki, uluslararasi hukuk bakimidan -6rne-
gin; Avrupa Insan Haklar1 Sézlesmesinin Ek 1. Protokolii- ve Yunanistan
Anayasasinin 17., 18., 24., 78., 106., 117. maddeleri ile korunmaktadir. Miil-
kiyet hakkindan kaynaklanan servet vergisi ve kamu yarar1 geregi miilkiyet
hakkinin smirlandirilmasi sorunlari ortaya ¢ikmaktadir. Miilkiyet meselesi
Azmliklar bakimindan tartigmalidir ve ¢ok sorunlar yasanmaktadir. Belirli
kosullarin ihlal edilmesi durumunda taraflar arasinda gerilimler, ¢atismalar
da yasanmaktadir. Ornegin Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinligin gayri-
menkullerinin  kamulastirilmasi, &zellikle 1980°li yillarda Ilhanli/inhanh
koytii olaylari, Tiirklerin topraklarinin Ortodoks Hiristiyanlara Yunan Devle-
tince dagitilmasi (“anadasmos”) ve Yunanistan’daki Camerya Arnavutlarinin
ya da Cam Arnavutlarinin miilklerinin kamulastirilmasi gibi olaylar yasan-
mistir ve benzer olaylar giinlimiizde de yaganmaya devam etmektedir.
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1923 tarihli Tirk ve Rum Ahalinin Miibadelesine iligkin Antlasmanin
57. ve 16/27". maddeleri geregi miibadeleye tabi olmayan ve Yunanistan’da
birakilan Miisliman Tiirk azinligin miilkiyet haklarinin ihlal edilmemesi
gerekmektedir. Yunanistan Anayasasinin 22. madde hiikmii uyarinca Yuna-
nistan’daki biitiin vatandaslarin c¢alisma haklar1 giivence altina alinmigtir.
Isgiicii piyasasindan yabancilar dahi 6zel calisma izni alarak calisma hak-
kindan yararlanabilirler. Baz1 6zel kanunlarin azinliklar aleyhine muafiyetler
tanimasina ragmen kamu hizmetlerinde memur olarak sadece Yunanistan
vatandag1 Ortodoks Hiristiyan Yunanlilar istihdam edilmektedir. Diger taraf-
tan Yunanistan devletinin iilkesine Avrupa Birliginden yani Avrupa Birligi
iiyesi bir devletten gelen ve “Topluluk Yabancilar1” olarak ifade edilen
kisiler, Yunanistan’da herhangi bir ayrima tabi tutulmadan, esit degerde ve
tiim iscilerin esit ige, esit licret hakkina sahip olarak bir iste calisma ve
mesleklerini icra etme haklar1 bulunmaktadir. Kisilerin, Yunanistan’da zorla
calistirilmasi yasaktir. Diger taraftan kagit lizerindeki bu haklarin, Yuna-
nistan yonetimlerinin uygulamalarma bakildiginda ise yasa dist miilteci
is¢ilerin, hatta Yunanistan vatandasi azinlik mensubu kisilerin dahi ¢alisma
haklarinin ihlal edildigi goriilecektir. Ozellikle yasa disi ve kacak miilte-
cilerin galigma haklari, mevcut ig hukuku ile ilgili hiikiimlerin uygulanma-
masi nedeniyle, Yunanistan tarafindan ihlal edildigi gozlemlenmektedir.

Yunanistan Anayasasiin 5/1. ve 106. maddesinde “ekonomik 6zgiir-
lik” ile ilgili diizenlemeler mevcuttur. Herkesin, yasalarca kisitlanmadig1
siirece devletin ekonomik ve siyasi yasamina katilma hakki mevcuttur.
Ozgiir emek bir ¢alisma hakki ve bir deger olarak, sendika kurma 6zgiirliigii

3 Madde: 5. “Isbu Sézlesmenin 9 ncu ve 10 ncu Maddelerindeki ¢ekinceler (ihtirazi

kayitlar) sakli kalmak iizere, isbu S6zlesme uyarinca yapilacak miibadele yiiziinden,

Tirkiye’deki Rumlarin ya da Yunanistan’daki Miisliimanlarin miilkiyet haklarina ve

alacaklarina hig bir zarar verdirilmeyecektir.”
™ Madde: 16/. “...2 nci Madde uyarinca miibadele dig1 birakilacak bélgelerde oturanlarin,
bu bolgelerde kalmak ya da oralara yeniden donmek haklartyla, Tiirkiye ve Yunanis-
tan’da Ozgiirliiklerinden ve miilkiyet haklarindan serbest¢e yararlanmalarina hi¢ bir
engel cikartilmayacaktir. Bu hiikiim, miibadele dis1 birakilacak s6z konusu bdolgelerde
oturanlarin mallarini bagskalarina gecirmelerine ve bu kimselerden Tirkiye’yi ya da
Yunanistan’1 kendi istekleriyle birakip gitmek isteyeceklerin gidisine engel olma vesilesi
olarak one siiriilmeyecektir.”
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ve sendikaya iliye olma hakki Yunanistan Anayasasinin 23., 22/2., 12/4. ve
89/5. maddelerinde diizenlenmis bulunmaktadir. Diger taraftan miilkiyet
hakkinin korunmasi, s6zlesme 6zgiirliigiinii, rekabet 6zgiirliigiinii saglamak-
tadir. Azinlik mensubu vatandaglar bunun disinda degildir. Dolayisiyla bu
haklardan azinlik mensubu vatandaglarin da yararlanmasi gerekmektedir.
Fakat sikintilar yaganmaktadir.

C. Azimliklarin Kolektif ve Siyasi Haklarinin Korunmasi

Yunanistan Anayasasinin 11. maddesi uyarinca “Yunanlilar bariscil ve
silahsiz toplant1 yapma hakkina sahiptirler.” Toplanma 6zgiirligli, kamuya
ait kapali yerlerde ya da agik alanlarda sadece Yunanlilara taninan bir haktir.
Polisler, yalmiz agik hava toplantilarina katilabilirler. Toplanti, en nihaye-
tinde bir gosteriye ve yiiriiylise de doniisebilir.

Ayrica, Yunanistan Anayasasinin 12. maddesinde yine sadece Yunanli-
lardan soéz edilmektedir: “Yunanlilar dernek kurma hakkina sahiptir.”
Azmlik bireyleri de Yunanlilar gibi, toplanma ve dernek kurma haklarindan
Anayasa tarafindan belirlenen kisitlamalara uygun bir bi¢cimde yararlana-
bilirler. Fakat uygulamada sikintilar yaganmaktadir.

Sendika kurma 6zgiirliigii, bireysel bir hak (pozitif veya negatif), kolek-
tif bir hak ve kurumsal bir giivence olarak Yunanistan Anayasasinin 23.,
22/2., 12/4 ve 89/5. maddelerinde giivence altina alinmistir. Ancak, Yunan
Anayasa hiikiimlerince Ongoriilen smirlamalar ve anayasa cergevesinde
yasalardan kaynaklanan kisitlamalar da mevcuttur.

Genel uygulama ve azinliklarin siyasi haklarina iligkin baglayici yasal
hiikiimler, sadece simdilik 1966 tarihli Medeni/Kisi ve Siyasi Haklara iligkin
Sozlesmesinin 27. maddesinde bulunmaktadir. 1923 tarihli Lozan Barig
Antlagsmasinin 39/1. maddesine gore, “Yunanistan uyruklu Miisliiman azin-
liklara mensup kisiler, diger Miisliiman olmayan Yunan vatandaslar1 gibi
ayni medeni haklara sahiptirler.” Bu hiikiim, Bat1 Trakyali Miisliiman Tiirk-
lere Lozan Baris Antlagmasinin 45. madde hiikmii ifadesiyle ‘““Yunanis-
tan’daki Miisliman azinliga” esit bir bigimde segcme ve segilme, ayrica tiim
Yunan vatandaglarina Yunanistan Anayasasinin 29., 53/1., 55. maddeleri ile

taninan siyasi parti kurma haklarindan yararlanma giivencesi saglamaktadir.
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Anayasa ile taninan bu hak, yasa ile getirilen %3’liikk se¢im baraj1 ile ortadan
kaldirtlmigtir.

1927 yilindan bu yana, Miisliman azinlik mensubu kisiler, Yunan
siyasi partilerinde gorev alarak, Miisliiman Tiirkler tarafindan segilerek,
Miisliiman Tiirk azinligin1 Yunan Parlamentosu’nda temsil etmektedir”.

Yunanistan’daki Azinliklarin dini ve dilsel haklarinin korunmasi
kolektif ve siyasi dzgiirliikler kapsamindadir.

D. Azinliklarin Dini ve Dilsel Haklarinin Korunmasi

Dini Ozgiirliiklerin, din, vicdan ve ibadet 6zgiirliiklerinin korunmasi
konusunda Yunanllarin iddiasina gore, Yunanistan Anayasasinin 3. maddesi
hakim/egemen olmayan dinin korunmasina engel degildir. Yunanistan
Anayasasinin 13. maddesi bilinen her tiirlii dinin, din ve vicdan 6zgiirligiinii,
dinsel etkinliklerini, ibadetlerini giivence altina almaktadir ve korumaktadir.
Yunanistan Anayasasinin 5. maddesi, dini ve diger inan¢ ayrimi yapmadan
Yunanistan devletinin {ilkesinde bulunan biitiin herkesin yasam, onur ve
ozgiirliiklerini korumaktadir. Diger devletlerde oldugu gibi, Yunanistan’da
da farkli dinlere ve mezheplere inanan insanlar mevcuttur. Yunanistan’daki
mevcut dinlere 6rnek olarak Miisliimanlari, Hiristiyanlari, Yehova sahitlerini
ve Musevileri/Yahudileri gosterebiliriz. Yunanistan’daki Hiristiyan mezhep-
leri Ortodokslar, Katolikler, Protestanlar olarak sayilabilir. Biitiin bunlarin
hepsi kendi dini inanglarin1 ve dini vecibelerini, ibadetlerini biitiin herkes
icin yasalarda Ongoriilen serbestiler ve kisitlamalar ¢ergevesinde yasama
hakkina sahiptirler.

Yunanistan Anayasasinin 59/2. maddesi ile kendi inanglar1 dogrultu-

sunda yemin etme konusunda diizenlemeler de Ongoériilmektedir. Yine
Yunan Anayasasimin 59/6. maddesi alternatif askerligi dislamamaktadir.

> Bu konuda genis bilgi i¢in bkz. Sebahattin Abdurrahman: “The Struggle for Effective

Representation in the Greek Parliament: Friendship-Equality-Peace Party and the
Western Thrace Turks (Yunan Parlamentosunda Etkin Temsil Etme Miicadelesi: Bati
Trakya Tirkleri ve Dostluk-Esitlik-Barig Partisi)” Journal of History Studies JHS 15
History Studies Volume 6 Issue 2 February 2014, s. 1-14. Bkz

http://www.historystudies.net/Makaleler/209355508 _1-Sebahattin%20Abdurrahman.pdf
(03.04.2014).
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Ateizm yasaklanmamaktadir. Buna karsilik din propagandasi yapmak ve dini
yaymaya calismak yasaklanmaktadir. Yunanistan’da din ozgirliigii genel
olarak uluslararas1 hukuk tarafindan da korunmaktadir. 1830 tarihli Protokol,
1881 Istanbul Antlagmasi, 1913 Atina Barig Antlasmasi, 1920 Yunanis-
tan’daki Azinliklarin Korunmasina iliskin Sevr Antlasmasi ve 1923 tarihli
Lozan Baris Antlasmasinda Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinligin hak-
lar1 -Yunanistan’in tezlerine ve ifadelerine gore “dini haklar1”- ayrintili bir
bigcimde diizenlenmektedir.

Temmuz 1881 tarihli Istanbul Baris Sozlesmesinin 8. maddesinin 2.
fikras1 geregi acikca din 6zgiirligii ve Miislimanlarin ibadet ve kendi dini,
ruhani liderleri ile iletisim haklari taninmistir. Ayrica kutsal yargig, Islam
Mahkemesinin ve Miiftiillik Kurumunun devamina izin verilmistir.
14.10.1913 tarihli Atina Barig Antlagmasi ile Miiftiiliik bolgesinin dini lide-
ridir ve 0zel bir yargi orgamidir. Ayrica illerdeki Miiftiiliik Kurumlarmin
istiinde gorev ve yetkilere sahip olacak bir Bagmiiftiilik Kurumunun ve
Nivvap Okulunun’® acilmasi antlasmalarda Ongoriilmiistiir. Yunanistan,
antlasmalara aykir1 olarak bunlarin agilmasima izin vermezken, istanbul’da
Heybeliada 6zel, 6zerk yiiksek okulun acilmasini ve Istanbul Baspiskoposlu-
guna “Ekiimenik Patrik”, uluslararasi hukuk tiizel kisiligi statiistiniin tanin-
masini 1srarla talep etmektedir. 10.08.1920 tarihli Sevr Antlasmasi ile diger
hususlar yaninda Miiftillerin Miisliman azinlik tarafindan segilmesi de
ayrica diizenlenmistir. Baz1 Yunanlilarin ilging bir iddias1 da, “Kemalist
Tiirkiye’nin Sevr Antlagmasi’ni reddetmesi ile birlikte o donemlerde
Yunanistan’da ylirtirliikteki 2345/1920 say1 ve tarihli kanunu yiiriirliikten
kalktig1”dir. Diger taraftan Yunanistan, lilkesindeki Miisliiman Tiirkler baki-
mindan antlagmalarla yiikiimliiliik altina girdigi haklar1 tanimazken, uygu-
lamaz ve uygulatmazken Tirkiye’den, Tiirkiye’nin antlagmalarla yiikiim-
liliik altina girmedigi, var olmayan seyleri “haklar’”mig gibi taninmasini
talep etmektedir.

" Niivvap, Naip kelimesinden tiiretilmistir. Naip, Miiftii vekili veya islam hukukuna gére

hiikkiim veren kadi demektir. Niivvap Okulu ise Miftii vekilleri, Naipler yetistiren
yiiksek okul anlamina gelmektedir. Niivvap Mektebi, hukukla ilgili bir terimdir ve eski
egitim sistemine gore “yiiksek okul” karsiligi kullanilan bir kavramdir. Yunanistan’da,
antlasmalarda da Ongoriildiigii ilizere, gliniimiizde boyle bir okul agilmasina ihtiyag
vardir.
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Islami takvime uygun bir bicimde Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk
azmlhiga resmi tatil ayricaliklart tanimmmaktadir. Yunanlilar Ortodoks
Hiristiyan dinine uygun bir bigimde yemin ederken, islam dininin icaplarina
uygun bir bicimde Miisliiman Tiirklerin yemin etme hakki, islami dernek ve
sendikalar kurma, bunlar igletme haklar1 da mevcuttur. Niivvap Okulu yani
ozel, ozerk azinlik yiiksek okul, medrese, lise, ortaokul, ilkokul, anaokulu,
kres agma haklar1 bulunmaktadir. Yunanistan, Miisliiman Tiirk azinligin
antlagmalardan kaynaklanan, 6zel 6zerk azinlik yiiksek okullarini agmalarim
engellemek i¢in Selanik Ozel Pedagoji Akademisi iginde rahip sinifina ait
Ozel bir Miisliiman bolimii agmaktadir. Yunanistan’da Arap alfabesiyle
Kuran 6gretimi, yarg: yetkisine de sahip olarak dini lider yani Bagmiiftii ve
Miiftii olmak ve yargilama yetkisine sahip olma gibi azinlik haklar1 anlas-
malarla taninmaktadir. Fakat Yunanistan bu mevcut haklardan Miisliiman
Tirklerin yararlanmalar1 konusunda sik sik ihlallerde ve engellemelerde
bulunmaktadir.

Ibadet Ozgiirliigii, din ve vicdan ozgiirliigiine bagh olarak, ibadet
ozgiirliigii de Yunanistan’da korunmaktadir. 1881 Istanbul Antlagmasi, 1913
Atina Barig Antlagsmasi, 1920 Yunanistan’daki Azinliklarin Korunmasina
Iliskin Sevr Antlagmasi, 1923 tarihli Lozan Baris Antlasmas: hiikiimleri,
Avrupa Insan Haklar1 Sézlesmesinin 9. maddesi, Yunanistan Anayasasinin
13/2. maddesi anilan 6zgiirliigiin tiim ydnlerini kapsamaktadir ve korumak-
tadir. 1923 tarihli Lozan Barig Antlagmasinin 43/1. maddesi hitkmii geregi
Bat1 Trakyali Miisliimanlar, dinlerinin geleneklerine aykiri eylemleri ve
islemleri kabul etmek, gergeklestirmek zorunda degildirler.

1763 sayilt ve 1988 tarihli yasanin 6/1. maddesi geregi, Yunanis-
tan’daki Miisliiman din gorevlileri zorunlu askerlikten muaf tutulmuslardir
ve ayrica Islami kiyafetleriyle kamuya acgik yerlerde de dolasma haklarina
sahiptirler.

Yunanistan’daki “Miisliman” azmligin dini egitim haklar1 korunmak-
tadir. Yukarida ifade ettigimiz gibi Yunanistan Anayasasinin 13/2 (c). mad-
desi dini propaganday1 yasaklamaktadir.

1369 sayili ve 1938 tarihli yasanin 41/1. maddesi uyarinca illerde, her
yetkili Ortodoks Hiristiyan Despotun/Metropolitin izni ve Milli Egitim
Bakanligi’nin onayindan sonra Miisliimanlarin ibadetlerini yapabilecekleri
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cami ingasina haklar1 vardir. Fakat 21. Yiizyilda demokrasinin ve insan
haklarinin besigi oldugu iddia edilen Avrupa Birligi {iyesi Yunanistan’da ve
Yunanistan’in baskenti Atina’da onca cemiden geride kalan iki caminin
tamirine, hatta yeni cami ingaatina izin verilmemektedir. Oysa Yunanistan
Devletinin mevcut camileri koruma yiikiimliiliigi vardir. Bati Trakya’da
Osmanli doneminden kalma 231 cami, 78 mescit, 12 tekke ve 340 civarinda
din gorevlisi mevcuttur. 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan Barig Antlagmasinin
42. maddesi geregi Yunan Hikiimeti Misliiman mezarliklarina her tiirlii
koruma saglamakla yiikiimlidiir. Ayrica s6z konusu madde uyarinca
Yunanistan’daki Basmiiftii ve Miiftiillerin yargilama yetkileri mevcuttur.
Yunanistan Anayasasi hiikiimleri ¢ercevesinde getirilen kisitlamalara uygun
bir bigimde dini derneklerin kurulmasina da Yunanistan tarafindan izin
verilmelidir. Miislimanlarin biitiin bu haklari, Yunanistan’in yiikiimliiliik
altina girdigi antlasmalardir. Miisliimanlarin bu haklarin1 vermeyen, ihlal
eden Yunanistan’mn dini kurumlar oldugunu iddia ettigi “Istanbul, Kudiis ve
Iskenderiye Patrikhaneleri’nin Miisliiman Devletlerinde oldugu da ayrica
¢ok diigiindiiriiciidiir. Bu “Ortodoks Hiristiyan Yunan Patrikhanelerinin”
bulundugu Tiirkiye, Urdiin ve Misir devletleri onca yildir, Yunanistan’daki
Miisliiman Tiirklerin gasp edilen haklari ile Atina’da ve Yunanistan’in diger
bolgelerinde ihtiyag duyulan cami insasi ve akabinde de ibadete agilmasi
konularinda duyarsiz kalmaktadirlar.

Azinliklarin dil haklariin korunmasi, Yunanistan Anayasasinin 5/2. ve
14. maddesi Yunanistan vatandaglarmin kendi dillerinde basin, yaymn
(medya) yoluyla yazili ve sozli olarak ifade o6zgirliigli haklarini, herkes
bakimindan gecerli olan kisitlamalar ¢ercevesinde tam olarak korumaktadir.
Anayasadaki bu haklar uluslararasi belgelerde de hiikiim altina alinmis
bulunmaktadir. Ornegin 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan Baris Antlasmasinin
39., 40. ve 41. maddeleri, 20.12.1968 tarihli Tiirk-Yunan Protokolii hiikiim-
leri ve 1950 tarihli Avrupa insan Haklar1 Sézlesmesinin 10. maddesi uya-
rinca giivence altia alinmistir.

Yunanistan’daki azmliklarin dil haklarimi diizenleyen kanunlara 6rnek
olarak, 2345/1920, 5117/1931, 1491/1984, 1920/1991, 2101/1992 yasalarin
gosterebiliriz.  Yunanistan vatandaglarinca nesillerce kullanilan dilleri,
Arnavutca, Ulahga, Romanca  (Cingenece), Slavomakedoncasi
(Slavomakedonika), Tiirk¢e, Ermenice, Ibranice gibi siralayabiliriz. Bunlara
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miilteciler ile ekonomik nedenlerle Yunanistan’a yeni gé¢ eden yabancilarin
dilleri de eklenebilir. Bu dillerin sozlii olarak kullanimina ek olarak, ¢ok
sayida gazete ve derginin yayinlanmasina Yunanistan’da izin verilmektedir.
Radyo ve televizyonlardan bu dillerde haber biiltenleri yaymlanmaktadir.
Yunanistan’da Ermenice, Ibranice egitim veren okullar ve sadece Bati
Trakya bolgesinde Miisliman Tiirklere iligkin Tiirk dilinde egitim ve
ogretim yapan azinlik 6zel ve 6zerk azmlik okullart bulunmaktadir’”.

Yunanistan Anayasasinin 14/1. maddesine gore, dilin -azinlik dilleri-
nin- kullanim1 genellikle azinliklarin en temel haklarindan biri olarak kabul
edilmektedir (Bkz. 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan Barig Antlagmasinin 39/4.
maddesi ve 27. maddesi). Bu Antlagma hiikiimleri ve Yunanistan Anayasa-
sinin 5/2. maddesi, Yunanistan’daki Miisliiman Tiirklerin -Bati Trakya,
Mentese Adalari, Atina, Selanik, Tiva, Ptolemayida gibi kentlerdeki- kendi
dillerinde tam bir ifade Ozgiirliigiinii giivence altina almaktadir. Fakat
Yunanistan’da bu konularda da ihlaller yasanmaktadir. Yunanistan’in Bati
Trakya bolgesinde -“Akin”, “Ileri”, “Milliyet” “Trakya’nin Sesi”, “Gergek”,
“Yank1”, “Rodop Riizgar” gibi- yedi adet gazete Tiirk¢e olarak yayimlan-
mistir ve bazilar da giiniimiizde de yayimlanmaya devam etmektedir. Gilinii-
miizde internet ilizerinden de ulasabilecek olan gazeteleri sdyle siralaya-
biliriz: -“Giindem http://www.gundemgazetesi.com/news/index.php”, Rodop
Riizgér1  http://www.burasibatitrakya.com/”, “Millet http://www.millet
gazetesi.gr/”, “Birlik Gazetesi http://www.birlikgazetesi.info/” gibi- dort
adet gazete mevcuttur. Yunanistan’in taraf oldugu antlagmalar geregi
Yunanistan’daki Mahkemelerde, Yunanistan uyruklu Miisliiman Tiirklerin
bir terciimandan yararlanma haklar1 da mevcuttur. Fakat Yunanistan, bunu
uygulamamaktadir. Mahkemeler ve Kamu Kurumlariyla iletisimde Yunanis-
tan’mn resmi devlet dili olan Yunanca kullanilmaktadir (Bkz. 1920/4-2-1991
say1 ve tarihli yasa).

Yunanistan’da, Tiirk dilinde egitim ve 6gretim hakki, 24 Temmuz 1923
tarihli Lozan Baris Antlasmasi, 1968 tarihli Tiirk-Yunan Protokolii, Yunan
Anayasasinin bazi madde hiikiimleri (16. madde), devletleraras: karsiliklilik
ilkesine tabi olarak Tiirk dilinde egitim ve 6gretim 6zglirliigiinii garanti eden
cok sayida mevzuat bulunmaktadir. Yunanistan’da 1952 ila 2000 yillan

T Ioavvov,~Torroehikng, s. 35.
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arasinda tespit edebildigimiz kadariyla asagi yukar1 66 civarinda yasa,
Kraliyet Kararnamesi, kanun hiikkmiinde kararname ve diger diizenlemeler
yayimlanmistir.

Yunanistan’da Misliiman Tirk azmlik okullarinda okutulan ve
Tiirkiye’den gonderilen Tiirkce ders kitaplari, Yunan makamlarinca ciddi bir
denetimden gegirildikten sonra karsiliklilik ilkesi ¢ergevesinde gecikmeli ve
zamaninda olmasa da Bati Trakya’daki Miisliiman Tirk Azmnlik &grenci-
lerine verilmektedir. Yunan hiikiimetinin bu konudaki tutarsizligi nedeniyle,
Yunanistan’daki Miisliiman Tirklerin egitim ve O6gretiminin standardinin
diismesine ve bozulmasina neden oldugu gézlemlenmektedir. Bat1 Trakya’da
1999-2000 yili egitim ve &gretim doneminde 235 azinlik okulu faaliyet-
teydi. Bu okullarda 8.099 o6grenci egitim gormekteydi. Yunanistan’daki
Miisliman Tiirk azinligin okullarinda 389 Ortodoks Hiristiyan Yunanh
Ogretmen ile 439 Miisliman Tiirk &gretmen ve Tirkiye’den de Yunanis-
tan’in uyguladigi ciddi bir miitekabiliyet c¢er¢evesinde Bati Trakya’daki
azinlik okullarinda gérev yapan 16 Tiirk kontenjan 6gretmeni mevcuttu. Bati
Trakya’daki bu 6zel, 6zerk azinlik okullarinin isletme maliyetleri Miisliiman
Tiirk azinligin vakiflarinin gelirlerinden, Miisliiman Tiirk ailelerin ve Yunan
Devletinin ciizi de olsa, zaman zaman yaptig1 mali katkilarla karsilanmak-
tadir.

Diger taraftan, Bat1 Trakya’da yayimlanan 29.05.2014 tarihli Azinlik¢a
Dergisinde, 2014-2015 egitim ve 6gretim doneminde Bat1 Trakya Miisliiman
Tiirk azinhiginin Yunanistan makamlarinca kapatilacak olan 18 adet azinlik
0zel ve o6zerk okulun listesi Yunanistan Milli Egitim bakanliginca agiklan-
dig1 haberi yer almaktadir. 2011 yilinda 14, 2013 yilinda ise toplam 12 Bati
Trakya Miisliiman Tiirk azinliginin 6zel ve 6zerk azinlik ilkokulunun faali-
yetine son verilmistir.

E. Yunanistan’da Tek Tanmnmis Azinhk Olan Bati Trakya
“Miisliiman” Azinhigin Korunmasi

30.01.1923 tarihli “Tiirk ve Rum Niifus Miibadelesine Dair S6zlesme”,
Yunanistan ile Tiirkiye hiikiimetlerince Lozan’da imzalandi. “Lozan Baris
Antlagmas1” ise 24.07.1923 tarihinde imzalandi. “Azmliklarin Korunmasi”
bashgini tastyan Lozan Baris Antlasmasmin Ikinci Boliimiiniin, Ugiincii
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Kesiminde miibadeleye tabi tutulmayan Tiirk ve Rum niifusun her iki Devlet
-Tiirkiye ile Yunanistan- bakimindan yiikiimliiliikleri diizenlenmistir. Bagta
1923 tarihli Lozan Barig Antlagsmasi olmak lizere ¢esitli Antlasmalar, S6zles-
meler ve 6zel kanunlarla Yunanistan’daki Miisliman Tiirk azinliginin hak-
lar1 giivence altina alinip, korunmustur. Fakat bunlarin bazi hiikiimlerinin
uygulanmamasindan ya da dogru uygulanmamasindan kaynaklanan Yuna-
nistan’daki Miisliman Tiirk azinligin sorunlar yasadigi somut olarak goz-
lemlenmektedir. Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinlik, Yunanistan dev-
leti tarafindan sadece “Bat1 Trakyali Miisliman Azinlik” olarak resmen ve
hukuken bir dini azinlik seklinde taninan tek azinliktir. Yunanistan bu konu-
daki gerekgesini de 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan Barig Antlagmasi hiikiim-
lerine dayandirmaktadir. Ayrica Yunanistan, bahse konu azmligr “Milli/
ulusal (national) azinlik” olarak kabul etmemektedir.

1923 tarihli Lozan Baris Antlasmasmin Ikinci Béliimiiniin, Uciincii
Kesiminin “Azmliklarin Korunmasi” baglig1 altinda “Yunanistan’daki Miis-
liman azinhik” ile “Istanbul’daki Gayrimiislim azinliklar” daha dogru bir
ifade ile Istanbul Rum azinlig: igin her iki Devletin yiikiimliiliikleri tanim-
lanmustir ve diizenlenmistir. 1881 tarihli Istanbul ve 1923 tarihli Lozan Baris
Antlagmasindan itibaren ve buna bagl olarak uygulanmas: i¢in ¢ikarilan
c¢esitli 6zel kanunlar, Yunanistan tarafindan uygulanmamustir. Kagit iizerinde
kalmistir. Giiniimiizde de Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azmligin ve
dolayisiyla Bati Trakya’daki Misliiman Tiirk azmhigin haklart maalesef
Yunanistan’m olumsuz uygulamalari nedeniyle korunamamaktadir.
Yunanistan Devletinin yetkili organlari tarafindan tekrarlayalim ki sadece bu
azinlik resmi olarak taninmaktadir. Yunanistan, ¢cogu zaman taraf oldugu
Antlagsmalarin ve Sozlesmelerin hiikiimlerini, uluslararasi hukuk, kendi
Anayasasinin ve yasalarinin hiikiimlerini ihlal etmektedir. Avrupa Birligi
iiyesi Yunanistan, sadece Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinligin degil,
Yunanistan’daki diger azinliklarin da haklarini ihlal etmektedir.

Yunanlilarin iddiasimna gore, “Yunanistan, nerede kendi lehine dogru
olduguna inanirsa, azinlik lehine pozitif ayrimcilik ilkesini uygulamaktadir.
Bat1 Trakya Misliiman azinlhigi irk ve dil bakimidan homojen degildir,
heterojendir. Cingeneler, Pomaklar, Cerkezler ve Tiirk¢e konusan, Tiirk
kokenli Miisliimanlardan olugmaktadir.” Gergekten de Bat1 Trakya Tiirkleri
Pomak Tiirkleri, Cingene Tiirkleri ve Citak Tiirklerinden olusmaktadir ve
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bunlarin hepsi de kendilerini Bat1 Trakya Tiirkii ya da Bati Trakyali Tiirk
olarak tanimlamaktadirlar. Yunanistan’da bunlarin disinda da Tiirkler mev-
cuttur. Ornegin tekrarlayalim ki, Anadolu’dan niifus miibadelesi ile Yunanis-
tan’a giden ve ana dilleri Tiirk¢e olan Ortodoks Hiristiyan Karaman Tiirkleri.
Yunanlilar, bunlar1 Tirkliiklerinden, Tirk bilincinden uzaklastirmak ve
Tirkliikleri konusunda siipheye diisiirebilmek icin “Karamanlides” ve
konustuklar1  Tiirkge dillerine de “Karamanlica” anlamina gelen
“Karamanlidika” demektedir. Yine ayn1 mantikla Yunanlhlar, Bafral
Ortodoks Tiirkleri (Bafralides) ve konustuklar1 Tiirkgeye “Bafralidika”,
Ortodoks Hiristiyan Gagavuz Tiirkleri i¢in konustuklar1t Gagavuz Tiirkgesine
de Yunanhlar “Gagavuzca” anlamina gelen “Gagavuzika” demektedir.
Bagka ornekleri de sayabiliriz. Bu saydiklarimizin hepsinin ana dilleri Ttirk-
¢edir. Bunlardan bazilar1 sonradan, 6nemle altin1 ¢izelim ki 30 Ocak 1923
tarihinde Tiirk ve Rum Ahalinin Miibadelesine iliskin Lozan Antlasmasi
uyarinca Yunanistan’a gittikten sonra Yunancay: Yunanistan’da 6grenmis-
lerdir. Hatta bunlarin kilisede ibadet dilleri bile Tiirkceydi. Incilleri de
Yunan harfleriyle, fakat Tiirk dilinde/lisaninda yazilidir. Zamanla Yunanis-
tan’da Tiirkce Incilleri miizeye kaldirildi ve ibadet dilleri de artik Yunanca
olmustur. Dolayisiyla bu sekilde Yunanlilagmislardir, asimile olmuslardir ve
olmaktadirlar diyebiliriz.

Diger taraftan, onemle ifade edilmeli ki, Yunanistan, 1950’li yillarin
baslarinda bugiin Yunanistan’da dayatilan “Miisliman azinlik” yerine,
“Turk” azinlik kavramini resmen ve hukuken kabul etmis ve tanimustir.

F. Yunanistan’daki Azmhklarin Idari ve Yargisal Olarak
Korunmasi

Yunanistan Anayasasinin 10/1. madde hiikmii uyarinca “herkes birlikte
ve tek basina” biitiin Yunanistan vatandaslari, yabancilar ve vatansizlarin
(haymatloslarin) yonetime erisim haklari, yonetime katilma haklari, siyasi
haklar giivence altindadir.

Diger taraftan Yunan Anayasasinin 20/1. maddesi geregi, Yunanistan
Devletinin egemenliginin hiikkiim siirdiigii her yerde, herkesin, Yunanistan
Mahkemelerinin yasal korumasindan yararlanma haklar1 bulunmaktadir.
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Yunanistanl yazar Dagtoglu’na gore bu hiikiimden ¢ok sayida Miislii-
man Tiirk azinlik ve diger azinlik mensubu kisiler ve azinlik mensubu olma-
yan diger kisiler de yararlanmaktadir’®. Fakat bu haklarin Anayasada
giivence altina alinmis olmasi demek, mahkemelerin olumlu kararlarini da
garanti altina almak anlamina gelmemektedir. Ancak bu sadece mahkeme-
lere “serbest erisim” ve “bagvuru’ hakkini tanimaktadir.

G. Yunanistan’daki Azinhklarin Siyasi Olarak Korunmasi

Yunanlilarin iddiasima goére, Yunan Hiikiimeti ve mahkemeleri tarafin-
dan “bireysel haklarin” korunmasi kiigimsenmemelidir. Bu koruma, biirok-
ratik idari ve yargi siireci disinda da aranan bir koruma olabilir. Millet-
vekillerinin sorular ile -bu da genellikle muhalefet milletvekillerinin soru-
lariyla olur- azinliklarin haklarinin ihlallerine itiraz edilebilir ve boylece
hiikiimet iizerinde parlamenter kontrol saglanir.

Fikir 6zgiirligii, basin 6zgiirliigii, toplant1 ve gdsteri 6zglirliigii, sendika
ozgurliigi, siyaset ozgirliigli, dernek kurma ve iiye olma 6zgiirliigi, radyo
ve televizyon yayinlart bakimindan anayasal teminatlar mevcuttur. Biitiin
bunlarin hepsi koruyucu veya biitiin haklarini, azmnliklarin da haklarim
korumaya yonelik temel araglardir. Fakat Avrupa Birligi iiyesi Yunanistan,
bu ozgiirliklerden 6zellikle azinlik mensubu fertlerin yararlanmasina pek
imkan tanimamaktadir.

G. Yunanistan’daki Azinhklarin Daha Fazla Haklar Talep Etmesi

Hemen hemen biitiin azinliklarin ister az sayida ya da ¢ok sayida olsun,
marjinal olsun ya da marjinal olmasin, kabul edilmis veya kabul edilmemis
olsun, kendi 6zel talepleri bulunmaktadir. Farkli devletlerden Yunanistan’a
gelen ekonomik nedenli miilteciler yasallastirilma ve daha iyi caligma
kosullar1 talebinde bulunmaktadirlar. Cingeneler, devletten daha iyi ve daha
fazla bakim beklemektedirler. Katolikler, biitiin kamu hizmetlerine daha
uygun erisim istemektedir. Escinseller, aralarinda yasal evlilik yapabilme
talebinde bulunmaktadir. Yehova Sahitlerinin vicdani ret bakimindan talep-
leri mevcuttur. Thesprotia’daki Camlar yani Cam Arnavutlari, atalarinin

 Aaytéyhov, s. 1172-1206.
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topraklarma donmek istemektedirler. Yunanlilarca “Bati Makedonya’da
Slavca” konusanlar olarak tanimlanan Makedonlar, Makedon milli kimlikle-
rinin resmen ve hukuken Yunanistan tarafindan taninmasini talep etmekte-
dirler.

Yunanistan’in Bati Trakya bdlgesindeki ve hatta Yunanistan’in diger
bolgelerindeki dolayisiyla Mentese Adalarindaki Miisliiman Tiirk azinliginin
ve azinlik temsilcilerinin taleplerini agagidaki gibi siralayabiliriz:

1) Tirk milli kimliklerinin resmen ve hukuken taninmasi istemekte-
dirler. Bunun da hi¢bir durumda, “Yunan karsitlig1” olarak algilanmamasi ve
yorumlanmamasi gerekmektedir.

2) Tirkiye ile Yunanistan arasinda akdedilen antlagmalar uyarinca
Basmiiftiiliikk kurumlarinin ac¢ilmasini, Bagmiiftiiniin ve illerdeki Miiftiilerin
yine Tiirkiye ve Yunanistan’in taraf oldugu antlagsma hiikiimlerinde 6ngd-
rildigii sekilde Misliiman Tirk ahali tarafindan 6zgiir iradeleriyle segildik-
ten sonra Ortodoks Hiristiyan Yunan makamlarinca atama igleminin gercek-
lestirilmesini talep etmektedirler.

Diger taraftan Yunanistan, antlagma hiikiimleri ¢ergevesinde harekete
gecip geregini yapmiyorsa, Yunanistan’daki mevcut sec¢ilmis Miiftiiler hare-
kete gecip, kendi aralarindan Basmiiftiiyli sec¢ip, Antlagsmalarda dngoriilen
teskilatlanmalarimi tamamlamalar1 gerekmektedir. Bu bakimdan Yunanis-
tan’daki Tiirklerin bir ihmalinden de sdz etmek miimkiindiir. Bu arada
yetkisi olmadig1 ve Lozan’da 6ngériilmedigi halde Ekim 2014’te Istanbul
Bagpiskoposu Vartholomeos Edirne’ye bir Despot atamistir. Vartholomeos,
Lozan Barig Konferansinda varilan mutabakat geregi yasaklanan idari ve
siyasi yetkisini Edirne’ye Despot atayarak ihlal etmektedir. Istanbul
Baspiskoposu Vartholomeos, kendi tabiriyle “Istanbullu Vartholomeos”
Amerika, Avustralya, Avrupa ve Kuzey Yunanistan’da Papaz atamalarinda
bulunarak, 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan Baris Konferansinda varilan
mutabakati ihlal etmektedir. Yani ortadan kaldirilan, yasaklanan idari ve
siyasi yetkileri kullanmaktadir”. 1923’ten 6nce Osmanli devleti smirlari
icindeki Ortodoks Hiristiyan Rum Milletinin, “milletbas1” ve Patrik sifatiyla

7 Meray, S. L.: (Ceviren) Lozan Barig Konferansi, Tutanaklar-Belgeler, Takim: I, Cilt: I,

Kitap: 1, YKY. Yayinlari, Istanbul 2001, s. 332.
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kullandig1 idari ve siyasi yetkilerini, 1923 yilinda kaldirilan idari ve siyasi
yetkilerini Istanbul sinirlarini birakin, Tiirkiye Cumbhuriyetinin sinirlarini
asarak kullanmaktadir. Aslinda bir uluslararasi hukuk tiizel kisiligi talebi
olan “Evrensel-Ekiimenik- Patrik” olma yolundaki fiili (de facto) uygulama-
lardir bunlar. Eger, Tiirk vatandaslari, Devlet denilen tiizel kisilik tarafindan
ve Ozellikle devlet adina eylem ve islemlerde bulunma yetkisine sahip olan
siyasi iktidar/hiikiimetce bu fiili uygulamalara zamaninda ve derhal itiraz
edilmezse, susulursa ‘“Patriklik” ve “Ekiimenik Patriklik” statiisi zimni
olarak kabul anlamina gelebilecektir. Daha sonra itiraz edilmesi bir anlam
ifade etmeyebilecektir. Ciinkii taraflarca itiraz edilmeden gerceklestirilen bu
fiili -idari ve siyasi®*- uygulamalarla “uluslararas1 hukuk tiizel kisiligi” yani
“Evrensel Patriklik” kazanilmis olacaktir ve buna dayanilarak bir devletler-
aras1 teamiil kuralinin olustugu 6ne siiriilebilinecektir.

3) Yunanistan’daki Misliiman Tiirkler, Tiirkiye ve Yunanistan’in taraf
olduklar1 antlagmalarda diizenlendigi sekliyle Vakiflarmin yoneticilerini
bizzat kendileri secmek istemektedir ve Yunan Devletinin Miisliiman Tiirk-
lerin goriisiinii almadan atadig1 vakif yoneticilerini tanimamaktadir. Bu bag-
lamda Yunanistan’daki Miisliiman Tiirkler, Mentese Adalarindaki (sadece
Rodos, Istankdy degil, biitiin Mentese adalarindaki) vakiflar da dahil olmak
iizere Yunanistan’daki biitiin vakiflarinin yonetimine, isleyisine ve deneti-
mine bizzat kendileri sahip olmak istemektedir.

Vakiflar, Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk Azinhigi, diger antlagsma-
larin yaninda 1923 tarihli Lozan Baris Antlagsmasinin 40. madde hiikmii
uyarica masraflarini kendileri karsilamak kosuluyla her tiirlii “hayirsever ve
hayir kurumlarin” kurma, yonetme, denetleme ve devamliligimi saglamak
bakimindan koruma hakkina sahiptir. Buna gore Yunan hiikiimetleri, 1923
tarihli Lozan Baris Antlagsmasi hiikiimleri geregi dini kurumlara her tiirlii
koruma saglamayi iistlenmis bulunmaktadir. Burada deginilmesi gereken
onemli bir nokta, isldim hukuku bakimindan “vakif’, miilkiyeti Tanri’ya
adanmis olan bir “hayir” ya da “sosyal amaca hizmet eden” ekonomik potan-
siyeli olan mal varliklaridir. Islam hukukundaki gibi, Hiristiyan Kilise huku-
kunda “vakif miiessesi” bulunmamaktadir. Hiristiyanlikta “hayirsever ve

80 Zira Lozan Konferansinda varilan mutabakat geregi o dénemin “Patrigin siyasi ve idari

yetkileri kaldirilmistir”.
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hayir kurumlar1” bulunmaktadir. Bu nedenle 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan
Baris Antlasmasinin  Ikinci Béliimiiniin  Ugiincii Kesimi Tiirkiye’deki
“Gayrimiislim azinliklar”la ilgili hiikiimlerde “vakif” kavramina yer verilme-
mis, “hayirsever ve hayir kurumlar1” kavrami tercih edilmistir. Ciinkii “vakif
miiessesi” Islam’la ilgilidir, Is1Am’a aittir. Kurulus amaci, kurulus sartlar1 ve
hukuki nitelikleri “hayirsever ve hayir kurumlari”’ndan farklidir. Bu nedenle
ve belki daha baska nedenlerle olacak ki, Yunanistan’daki Ortodoks
Hiristiyan “hayirsever ve hayir kurumlar” ile Miisliiman Tiirk azinliga ait
“vakiflar”la ilgili iki farkli yasal diizenleme mevcuttur.

Osmanli Devleti déneminde IslAm hukukundaki kosullara uygun bir
bicimde kurulan Yunanistan’daki Miisliiman Tiirklere ait vakiflarin yonetici-
lerinin Miisliiman Tiirk cemaati tarafindan se¢ilmesi gerekirken, bugiin
yiirtirliikteki yasa ve yukarida saydigimiz antlagsmalar ihlal edilerek vakif
yoneticileri Ortodoks Hiristiyan Yunan makamlarinca secilip, atanmaktadir.

4) Yunanistan’daki Miisliiman Tiirkler, yiiriirliikteki ve Yunanistan’in
taraf oldugu antlagmalar uyarinca, demokrasinin ve insan haklarmin besigi
oldugu iddia edilen Avrupa Birligi tiyesi Yunanistan’daki Miisliiman Tirk-
lere ait 6zel, 6zerk azinlik okullarmin ve 6gretmen yetistirme sisteminde
caga uygun modern iyilestirmeler, reformlar yapilmasini talep etmektedirler.
Yunanistan tarafindan 1972 yilindan itibaren kapatilmis bulunan Mentese
adalarindaki Miisliiman Tiirklere ait 6zel, 6zerk azinlik okullarinin yeniden
acgilmasi ve ayrica yogun bir bicimde Miisliiman Tiirklerin yasadig1 Atina,
Selanik, Tiva, Ptolemayida gibi, Yunanistan’in diger bdlgelerinde de azinlik
okullarinin Tiirkiye ile Yunanistan arasinda akdedilen antlasmalar ¢ergeve-
sinde faaliyete gegirilmesi gerekmektedir.

5) 1988 yilina kadar yiiriirliikkte kalarak, uygulanan 1955 tarihli Yuna-
nistan vatandaslik yasasmin irk¢r 19. madde hitkkmii uyarinca Yunanistan
vatandaglhigindan c¢ikarilan Miisliiman Tirklerin vatandasliklarinin iade
edilerek magduriyetlerinin giderilmesi talep edilmektedir.

H. Yunanistan Mahkemelerine Basvurular ve Bu Konudaki Bazi
Ornekler

Azinliklarin anayasal korumasi, anayasa, yasalar ve uluslararasi hukuk
kurallarinin uygulanmasi ile ancak miimkiin olmaktadir.
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Yunan Devleti, ya refah devletinin, ya hukuk devletinin zayifligindan
ya da azinlik gruplarmin olasi ayrilik¢r egilimleri hakkinda duydugu ya da
hissettigi glivensizlik nedeniyle azinliklarin haklarini ihlal ettigi gerekgesine
siginmaktadir. Bu baglamda yine azinlik mensubu kisilerin, anayasa hukuku
ve uluslararasi1 hukuka aykiri olarak haklarin1 kétilye kullanmalart duru-
munda ise, Devletin mevzuatinin ihlali s6z konusu olmaktadir.

Yunanistan’in iddialarina gore, Yunanistan Mahkeme kararlarinda/
igtihatlarinda bu iki durum da gézlenmektedir.

Yunan Ceza Kanunun 191. ve 192. maddeleri, ulusal ve azinlik mesele-
lerine miidahalede yargi tarafindan kullanilan ceza cephaneliginin esasini
olusturmaktadir®’.

Asagida bazi dernekler, partiler, Miiftiiler, baz1 azinlik mensubu kisile-
rin ve azinliklarin bazi organizasyonlart hakkindaki dava 6rneklerine kisaca
deginilecektir.

1) Florina Asliye Hukuk Mahkemesi, Kuzey Yunanistan’dan 40 kisinin
“Makedon Kiiltiir Evi” derneginin kurulmasi talebini reddetti (Bkz. IToA.
Ipwt. ®Propvag 73/296/26/1990). Ciinkii “Dernegin amaci, Yunanistan’-
daki Makedon azinligin varlig: fikrini kabul ettirmektir.” Selanik Istinaf
Mahkemesi, ‘“Makedon Kiiltir Evi” iiyelerinin itirazin1 reddetti (Bkz.
Epeteio Oeo/vikng v’ apBp. 1558/1990). Ciinkii “Bu ¢abaya diismelerinin
nedeni, yurtdiginda bulunan Slav orgiitlerinin ‘direktiflerini’ uygulamaktir.
‘Makedon Kiiltiir Evi’ adiyla dernek kurulmasi Yunanistan bakimindan ciddi
bir risk olusturmaktadir...” Yunanistan Yargitay’t (Bkz. Apeoc Ilayog
Amoe. ATl 795/1994) itiraz1 reddetmistir. Yunan Yargitay i verdigi bu
karardan sonra, Yunanistan’da i¢ hukuk yollar1 tiiketilmis oldugundan
Makedon Kiiltiir Evi derneginden 7 iiye Avrupa insan Haklar1 Mahkemesine
1994 yilinda (26695/1994) basvurmuslardir. Avrupa insan Haklar1 Mahke-
mesi Yunanistan’1 mahk(im etmistir.

2) 1983 yilinda Yunanistan devletinin atadig1 Giimiilcine Valisi, Bati
Trakya’da “kuliip” olarak anilan 1936 yilinda kurulan “Bati Trakya Tiirk
Ogretmenler Birligi”, 1928 yilinda kurulup faaliyete baslayan “Giimiilcine

81 Tereehixng, K. - Xpiotomovrog, A.: (emy.) To pelovotikd gavopevo oty EALGSa -

Mia cupforn) Tov KOWoviKav emetnuov, Kpitikn, Adqva 1997, s. 250.
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Tiirk Gengler Birligi” derneklerinin kapatilmasi i¢in Giimiilcine Bidayet
Mahkemesine basvurdu. Giimiilcine Bidayet Mahkemesinin bahse konu
derneklerin kapatilmasma iliskin kararlarma karsi, bu Iki dernek Trakya
Istinaf Mahkemesine itirazda bulundular. Trakya Istinaf Mahkemesi, bu iki
dernegin itirazlarini da reddetti (Bkz. Aw. E@.@p. 159/1986 kot 160/1986).
Iki Tiirk Dernegi bunun iizerine Yunanistan Yargitay’ina itirazda bulundular.
Yunan Yargitay’1 temyizi reddetti (Bkz. Amoe. A.ILl. 1729/1987 ve 1730/
1987). Yunan Yargitay’1, “Tirk”, “Tiirkliik”, vb, terimlerin tiiziikte kullanil-
mas1 nedeniyle ve tiiziik icerigi ve amaci birlikte degerlendirildiginde bun-
larin yani tiiziiglin amacinin Yunan kamu diizenine aykiri olduguna hiikmetti
ve derneklerin kapatilmasini yerinde buldu. Bu iki dernek i¢ hukuk yollarini
tiikettikleri halde Avrupa Insan Haklart Mahkemesine bagvurmadilar.

3) Yunanistan Kilise Mahkeme Meclisi (Xvvooikd Awaotiplo),
Yunanlilarin deyimi ile “Slav Makedonlar1” daha dogru bir ifade ile
Yunanistan’daki Yunanistan uyruklu Makedonlarin yasadiklar1 sorunlari
glindeme getiren Moglena Dergisi yayincisi Basrahip Nikodimos (Nicholas)
Carknias (Tsarknias)’1 siipheli 6zel hayati ve Yunan karsiti faaliyetleri
nedeniyle suglayarak kilisedeki gorevlerine son verdi. Carknias hakkinda
toplam 16 sugtan kovusturma baslatildi ve bir siirii cezaya mahkim edildi.
Yunanistan’daki bu durum uluslararasi toplumun dikkatini ¢ekti. Sonunda
bir siirii sorusturma ve yargilamadan sonra Edessa Ceza Mahkemesi,
Carknias’m kendisini tanimladig1 ve talep ettigi gibi yabanci -Makedon-
ya’daki- bir kilisesinin rahibi ya da kesisi oldugu durumunu kabul ederek
Carknias’1 beraat ettirdi.

4) 1978 yilinda Giimiilcine’de yayimlanan Ileri Gazetesinin sahibi,
miidiirii ve aym1 zamanda yayimcisi da olan, Bati Trakya’da Halil Haki
olarak da bilinen Halil Salih, Giimiilcine’deki ilk derece Ug¢ Hakimli
Mahkemede, gazetesindeki bir makalesinde, “Trakya’da Miisliimanlara kars
adaletsizlik belirten olaylar1” yayimladigi i¢in yalan haber yaymak sugundan
yargilandiktan sonra yedi ay hapis cezasina mahkim edildi (Bkz. vz” apiBp.
196/23.2.78 andacn Tpy.. ITinu. Podémng). Trakya Istinaf Mahkemesi
Halil Salih’in mahk@imiyet kararini onayladi (Bkz. Egeteio ®Opdxng v’
apBp. 276/1978). Yunan Yargitay’i, Salih Halil’in (Haki’nin) yaptig1 itirazi
reddetti (Bkz. "Apetlog I1dyoc vrt” apBu. 1177/1978). 72 giin boyunca Salih
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Halil cezaevinde yatti ve cezanin geri kalani para cezasina gevrildi ve
cezaevinden tahliye edildi.

5) Yargilandiklar1 Yunan Mahkemelerince Giindem gazetesi yiiz elli
bin (150.000), Millet gazetesi ise yiiz yirmi bin (120.000) Avro para ceza-
sina carptirildilar. Trakya Istinaf Mahkemesi, 22 Mart 2013 tarihinde gorii-
stilen davayla ilgili 215/2013 sayili gerekgeli kararinda, ilk derece mahke-
mesinin kararin1 bozarak, davali gazetelerin yayimladiklar1 haberlerin yalan
haber unsurlar1 igermekle birlikte kismen ger¢ek olduguna karar verdi.
Istinaf Mahkemesinin 6ngdrdiigii otuz bin (30.00) Avroluk tazminat cezasi-
nin Giindem gibi yerel dlgekli bir gazetenin ekonomik boyutunu hayli asan
biiyiik bir rakam oldugunun altinin cizilmesi gerekmektedir. Ilgili Gazeteler
Yunanistan Yargitay’ma basvurdular. Yunanli Ogretmen tarafindan Giindem
gazetesi aleyhine acilan tazminat davasinda Istinaf Mahkemesi’nin verdigi
karar, Yunan Yargitay’1 (Arios Pagos) tarafindan onandi. Yunan Mahke-
mesi, masraflar1 ve faiz miktarin1 da toplam cezaya eklemektedir. Boylece
Trakya Istinaf Mahkemesinin kararindaki toplam ceza miktar1 yaklasik kirk
iic bin (43.000) Avroyu bulmaktadir. Bugiine kadar gecen zaman igindeki
faizlerle birlikte bu miktarin kirk bes bin (45.000) Avro civarina ulastigi
diisiiniilmektedir®. Cezay1 Yargitay’mn da onamasiyla, tazminat davasinda i¢
hukuk yollar tiiketilmis oldu ve Avrupa Insan Haklari Mahkemesinin yolu
acildi™.

6) 10.01.1992 tarihinde “Sovenizme hayir. Makedonya taninsin” bas-
likl posterleri duvara yapistiran bes kisi yakalandi. Otoriteye karst sozlii
hakaret, Yunan Devletinin uluslararasi iliskilerini tehlikeye diisiirmek, yalan
haber ve vatandaglar arasinda nifaka tesebbiis etmek iddiasiyla suglandilar.
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http://www.gundemgazetesi.com/news/detay_manset.php?id=4478 (19.11.2014).

Bat1 Trakya’da Dedeagac’a bagli Biiylik Derbent Tiirk ilkokulunda goérev yapan ve
koydeki okul dis1 faaliyetleri nedeniyle internet sitelerinde ve azinlik basmninda sikca
giindeme gelen Harikliya Nikopulu isimli Yunanli 6gretmen, azinlik gazetelerinde
cikan, 6grencilerden “Allah’in resmini ¢izmelerini” istedigi yoniindeki haberlerin asilsiz
oldugunu iddia ederek, “Giindem”, “Millet” ve “Birlik” gazetelerini her birinden birer
milyon Avro tazminat talebiyle mahkemeye basvurmus. Aleyhine dava agilan {i¢ azinlik
gazetesinden biri olan “Birlik” gazetesinin sahibi ilhan Tahsin, gazetesinde yer alan
haberi daha sonra yalanlamis ve Yunan dgretmen Nikopulu’dan 6ziir dilemistir.
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Yargilama sonunda her biri altisar buguk ay hapis cezasina mahkam oldular
(Bkz. Yn" apBp. 77310/1992 Tp. I[TAnu. AOnvaov).

7) “Meri¢ (Evros) Azmlik Gengligi Dernegi” isimli dernek -Dede-
agac’taki Yunanistan uyruklu Miisliiman Tiirkler tarafindan- kurulmak
istendi. Mahkeme, dernegin ismindeki “Azmlik Gengligi” kavramindaki
sozde “belirsizlikler nedenlerini” &ne siirerek, ¢iinkii bu anilan dernegin belli
bir ulusal azinligin, Tiirk oldugu izlemini vermekte ve anlaminda oldugu,
ancak bu sonu¢ da agik ve eksiksiz, net bir sekilde ortaya konulamadigi
gerekgesiyle Trakya Istinaf Mahkemesi anilan dernegin kurulma talebini
reddetti. (Bkz. 423/1999 Egeteio Opaxng ve 1241/2002 AIl [316976] A’
Anpocigvon Néopog, NOB 2003/1018).

8) 1927 yilinda iskege’de kurulan iskege Tiirk Birliginin Yunanistan
Mahkemeleri tarafindan kapatilmasina karar verildi*. Iskege Tiirk Birligi
Dernegi yoneticileri ve iiyeleri bu duruma Yunan Mahkemelerinde itiraz
etiler (Bkz. 117/1999 Epet. ®pdxng [298759] A/NH/2001 [236], 3600/1995
XTE [120188], 3598/95 XTE [146010], 3597/95 XTE [127839]) ve
Yunanistan’da i¢ hukuk yollar1 tiiketildikten sonra Avrupa Insan Haklari
Mahkemesine basvurdular. Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi, Yunanistan’
2008 yilinda mahk{im etti. Fakat Yunanistan hiilkmedilen tazminati 6demedi
ve dernegin eskiden oldugu gibi resmen ve hukuken faaliyetine izin giinii-
miizde de heniiz (2015) verilmemistir. 2008 yilindan itibaren Avrupa insan
Haklar1 Mahkemesinin karar1 yerine getirilmedigi i¢in, yeniden Yunanis-
tan’daki i¢ hukuk yollar1 tiiketilerek, Avrupa Insan Haklar1 mahkemesine
gidildi. Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesinden bu konuda yeni bir karar
beklenmektedir.

VII. AVRUPA TEMEL HAKLAR SARTI

Azmliklar1 koruma prensibinin igeriginin belirlenmesinde Avrupa
Birligi Temel Haklar Sarti 6nemli bir yorum araci olugturmaktadir. Avrupa

8 1927 yilinda kurulan Iskege Tiirk Birligi Derneginin kapatilmasmm hukuki siireci

hakkinda genis bilgi icin bkz. Cin, T.: “Avrupa Birligi Uyesi Yunanistan’da 1983’ten
Beri Devam Ede Gelen Iskege Tiirk Birligi Derneginin Kapatilmasinin Hukuki Siireci”
Dokuz Eyliil Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, Cilt:12, Say1:1, 2010, Izmir 2011, s.
137-182.
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Konseyi’nin, Komisyonun ve Parlamentonun ortak agiklamasi olarak Temel
Haklar Sarti baglayici olmayan “soft law” hiyerarsisine sahip bir metin
olarak ilan edilmistir. Temel Haklar Sarti’na birincil hukuk hiyerarsisi
verilen (Ingiltere hari¢ olmak iizere) Reform Sozlesmesi yiiriirliige girinceye
kadar Temel Haklar Sarti Topluluk hukukunda yorum araci rolii oynamak-
tadir™.

Avrupa Birligi Temel Haklar Sarti’nin 21. maddesi bir ulusal azinliga
mensup olma nedeniyle ayrimciligi yasaklamaktadir. Bu hiikiim Avrupa
Birligi hukukunda azinlik korumasinin bireysel hak niteligini teyit etmek-
tedir. Temel Haklar Sart’inda aznlik haklarina kolektif boyut verilmesi
talebi reddedilmektedir®. Temel Haklar Sart’’nin 22. maddesinde din, dil,
kiltlir ¢esitliligi kabul edilmekle beraber mesru amaglarla kimi temel
haklarm sinirlanmasi s6z konusu olabilecektir®’.

Azinliklarin korunmasit Avrupa Birliginin birincil hukuku, 6zellikle
Lizbon Soézlesmesi 1s18inda yazili bir anayasa prensibi olarak kabul edil-
mektedir. Azmliklarin korunmasi bu 6zelligi ile Avrupa Birligi miikteseba-
tinin bir pargasidir. Azmliklarin korunmasinin kapsami, anlami Avrupa
Insan Haklar1 Konseyi, Avrupa Konseyi Ulusal Azinliklar Cerceve Sozles-
mesi, liye devletlerin ortak anayasa gelenekleri ve Avrupa Birligi Temel
Haklar Sart1 1s18inda tespit edilecektir. Azinlik haklar1 korumasinda grup
haklar1 degil, azinliklara mensup birey haklar1 korunmaktadir. Yani bireysel
haklar korunmaktadir. Azinliklari korunmasi Birlik temel hak korumasinin
bir pargasidir®.

Avrupa Birligi Antlasmasi’nin 6. maddesinin 1. fikras1 {iye devletlerin
homojen o6zellikler tasimasi gerektigine isaret etmektedir. Yunanistan’da,
rksal azmliklara temkinli bir yaklasim ortaya konulurken, “dini azinliklarin

8 EuGH, Rs. C-540/03, Européisches Parlament/Rat der Europdischen Union, Urteil,
27.6.2006, s.38; Arsava, F. A.: “Avrupa Birligi Birincil Hukukunda Azinliklarin
Korunmasimin Hukuki Dayanagi” Uluslararast Hukuk ve Politika” Cilt 6, Sayr: 23,
2010, s. 9.

86 Hilpold, P.: “Minderheiten im Unionsrecht”, Archiv des Voélkerrechts, 2001, s. 470;

Arsava,s. 9.

Arsava,s. 9.

Arsava, s. 13.

87
88
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haklar1 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan Barig Antlasmasi’nda diizenlenmek-
tedir” goriisii egemendir.

VIII. YUNANISTAN’DA IRKCI SIDDET OLAYLARINA
ILISKIN BAZI ORNEKLER

Yunanistan vatandasin avukati (kamu denetgisi, ombudsman) raporuna
gore, 1 Ocak 2012 tarihinden 30 Nisan 2013 tarihine kadar 16 aylik bir
zaman zarfinda basinda yer alan, Sivil Toplum Kuruluslar: tarafindan ulas-
tirllan veya bizzat kendilerine sikayet edilen 281 vakay1 incelemeye almistir.
Vuku bulan 281 olaydan 2531 2012 yilinda meydana gelirken, en azindan
400 kiginin yaralandig1 vakalarin sayisit 135’1 buldu ve bu olaylarda 4 kisi
hayatin1 kaybetmistir. Olaylarin dortte iici baskent Atina’nin bulundugu
Attiki havzasinda meydana gelirken, adalarda ise 30’un {izerinde saldir
kaydedilmis ve en ¢ok olayin yasandigi ada olarak ise 23 vakayla Girit
kayitlara gec¢migtir. Attiki yani Atina disinda ise Yunanistan’in Patra,
Selanik ve Etoloakarnania bolgeleri, en ¢ok olay yasanan bolgeler arasinda
yer almistir. Faillerin genellikle Yunan vatandast ve 40 yasm altinda
olduklart gdozlemlenmektedir. Magdurlarin genellikle Asya’dan Pakistanls,
Bangladesli ve Afganlilarin oldugu, Afrika’dan ise Misirhi, Fasli ve
Cezayirlilerin oldugu belirlenmistir. Irk¢1 saldirilart diizenleyenlerin eylem
tiirii ise genellikle bayiltana kadar cop, sopa ve mustalarla ddvmek ve yiiz ile
viicuda bigakla saldirmak olmaktadir.

Kamuoyuyla paylasilan Yunanistan vatandasimin avukatinin raporuna
gore, Iskece’de ii¢ 1rk¢1 siddet vakasina deginilmektedir ve k1 Altin Safak
Partisi’nin parlamentoya girisiyle birlikte Yunanistan genelinde siddet
vakalarinda biiylik bir artis yasandigi kaydedilmektedir. Burada Yunanistan
vatandasin avukati raporundan kamuoyuyla paylasilan ve iskege’de yasanan
ti¢ irk¢1 vakiay1 6rnek olarak ele alalim:

1) iskegeli, 30 yasindaki Yunanistan vatandasi azinhik mensubu
Miisliman Tiirk, kendi anlattiklar1 dogrultusunda, 8 kisilik Altin Safak tiyesi
bir grup tarafindan Iskece sehir meydaninda saldirtya ugramistir. Magdurun
ifadesine gore, sehir meydanindan gectigi sirada Altin Safakcilar ile iskece
Ozel Lokali iiyeleri arasinda tartisma yasanmaktadir. Telefonda kendi
dilinde Tiirk¢e konusan 30 yasindaki magdur, Altin Safak iiyeleri tarafindan
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fark edilince, kendisine kargi kaskli ve sopali saldiriya maruz kalir.
28.03.2013 tarihinde aldig1 bu darbelerden basi ve viicudunda birden fazla
yara olusan magdur Iskege Devlet Hastanesi’ne kaldirilmustir®.

2) Engatia Otobani’nin Iskege boliimiinde Irakli bir miilteci 12.08.2012
tarihinde yoldan gegen soforler tarafindan kanlar iginde bulunmus ve hasta-
neye kaldirilmistir. Gogmenin biitiin viicudu morluklar i¢indeyken, bir aya-
ginda da kirik tespit edilir. Magdur, “Ksenios Zeus” operasyonu gergeve-
sinde Atina’da gbzaltina alinmis ve siir digi edilmek iizere Giimiilcine’deki
Polis Okulu’na getirilmis, evraklarinda yapilan incele sonrasi ilgili sahsin
yasal ikamet ve calisma izni oldugu anlagilmis ve serbest birakilmugtir.
Paras1 olmayan yasa dis1 olmayan bu miilteci, Atina’ya déonmek i¢in otostop
yaparken, Iskege’ye kadar ulasmustir. Iskege’de sopali ve motosikletli
gruplar tarafindan fark edilince agir bir bicimde darp edilmistir™.

3) Yine Iskece’de, irk¢ilik ve yabanci diismanligi karsiti afis asan
azinlik mensubu bir Miisliiman Tiirk 6gretmen, 18.09.2012 tarihinde Altin
Safak amblemlerinin yer aldig1 siyah bluzlu, motosikletli ve demir sopali 8
kigsiden olusan bir grubun saldirisina ugramigtir. Yiiziine, kafasma ve
omzuna tekme ve yumruk darbeleri alan 6gretmen, faillerden bazilarini tani-
may1 basarmistir. Sonunda 30 yasinda giivenlik (security) sirketi ¢alisan1 bir
kisi saldiridan dolay1 3 yilligina tehir edilmis 8 aylik hapis cezasina ¢arpti-
rilmistir. Saldirgan Altin Safak tiyesi olmadigini savunurken, sans eseri olay
mahallinde bulundugunu, elindeki demir ¢ubugu yerde buldugunu ifade
etmis, fakat daha Oncesinde Altin Safak iiyeleriyle birlikte oldugunu da
kabul etmistir’'.

89

http://www.trakyadan.com/index.php/yunanistan-bati-trakya-haber/item/324-iskece-de-

uc-rkci-siddet-vakasi.html (01.10.2013).
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http://www.trakyadan.com/index.php/yunanistan-bati-trakya-haber/item/324-iskece-de-

uc-rkci-siddet-vakasi.html (01.10.2013).
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uc-rkci-siddet-vakasi.html (01.10.2013).
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SONUC

“Azinlik” teriminin biitiin devletler bakimindan genel kabul edilebilir
nitelikte bir taniminin yapilmasindaki basarisizlik, daha ¢ok ozel; “irksal
(racial)”, “etnik (ethnic)”, “ulusal (national)” gibi terimlerin sik sik kullani-
min1 dnleyememistir. Bir goriise gore; “Etnik azinlik” kavrami, belli bir
devlette yasayan ve baska bir millet/ulus ve devlet ile ortak baglar1 ve higbir
nihai hedefi bulunmayan azinlik grubu anlamina gelmektedir. Buna 6rnek
olarak Romanlar (Cingeneleri) gosterebiliriz. “Ulusal azinlik” terimi, bir
devlette yasayan ancak, kiiltiirel, dilsel, dinsel olarak baska bir ulus devlet ile
ortak baglar1 ve bazi nihai hedefleri olan bir insan toplulugudur. Ornek
olarak Balkanlardaki Tiirk kokenlileri gosterebiliriz. Balkanlardaki Tiirk
kokenliler dedigimizde de Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinlik, Bulga-
ristan’daki, Makedonya’daki ve Kosova’daki Miisliiman Tiirk azinliklar
anlagilir.

Milli Devletlerin kurulmasiyla birlikte, devletlerarasinda yeni siirlarin
belirlenmesiyle, azinlik (dinsel, irksal, dilsel azinlik) sorunlari, azinliklarin
haklarmi korumak i¢in genel olarak, uluslararasi hukukg¢a kabul goren ve
ilgili devletlerin ulusal hukuku tarafindan uygulanabilir nitelikteki hukuk
kurallari, standartlar1 ve diizenlemeleri de giindeme gelmeye baslamistir.

Avrupa Birligi iiyesi Yunanistan’daki azinliklarin -Arnavut, Makedon,
Slav, Ulah, Miisliman Tiirkler, Ortodoks Hiristiyan Tiirkler (6rnegin
Gagavuz Tiirkleri gibi) ve digerleri- bir¢ok sorunlar yasamalarma ve
Yunanistan’in taraf oldugu antlagmalarda diizenlenmis haklari olmalarina
ragmen, yeterince bu haklarindan istifade edememeleri ve Miisliiman
Tiirkler disinda azinlik statiisii taninmamasi diisiindiirtictidiir.

Azmliklar bakimindan, ¢ogunlugun “kendi seylerini” empoze etmek
gibi bir egilim i¢inde oldugu bir genel ortamda her zaman, her sey miikem-
mel gitmez ve sonug olarak sayica az olanlar tepki gosterirler. Sayica bu az
olanlarin reaksiyonlari, hem azinlik olan kisiler tarafindan kendi ¢ikarlari
icin, hem de ¢ogunluk kisilerince, milliyet¢iler ve irk¢ilarca istismar edile-
bilir. Azinlik gruplarinin bireyleri, 6ncelikle yasadiklar1 devletin vatandaslari
ve grubun ikincil {iyesi olarak kendilerini gérmek istedikleri zaman sika-
yetler minimize edilmis olur.
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Yunanistan vatandagi Miisliman Tiirk azinlik mensuplari, Yunanis-
tan’daki biitiin yasaklamalara, baskilara ragmen dernekler kurmaya ve teski-
latlanmaya g¢aligmaktadirlar. Ayrica siyasi parti kurmaya, secimlere Yunan
partilerinden katilmaya, Yunanistan Parlamentosuna hem de Avrupa Parla-
mentosuna katilmak icin miicadele ederek kendi adaylarimmi desteklemek-
tedirler. Yunanistan vatandagi Miisliman Tirk azinlik mensubu kisilerin
Yunanistan’da siyasete katilma ve siyasi soylem haklarinin oldugunu, Yuna-
nistan makamlart zaman zaman unutmaktadir ve Yunanistan’daki azinlik
mensuplarima Yunanistan c¢apinda hem siyasi partiler hem de bagimsiz
milletvekili adaylar1 bakimidan %3’liik bir baraj uygulamaktadir.

Yunanistan Istanbul’daki, Arnavutluktaki ve diger devletlerdeki Yunan
azinligt mensuplarinin her tiirlii haklardan yararlanmalarini talep ederken,
kendi iilkesindeki azinliklarin hem varligmi inkédr etmektedir hem de
haklardan yararlanmalarini elinden geldigince engellemektedir. Yunanistan,
Yunanistan disindaki Yunan azinliklarimin siyasi ve hukuki faaliyetlerinde
yardimda bulunup, destek olurken, Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk azinlik,
ozellikle yogun olarak yasadigi Bati Trakya ve Mentese Adalarinda
ekonomi, siyaset ve kiiltiirel yasam alanlarinda Yunanistan’in engellemeleri
nedeniyle, arzu edilen ve tatmin edici bir bigimde aktif olarak rol alama-
maktadirlar. Béylece Yunanistan, taraf oldugu diger antlasmalarla birlikte
1966 tarihli Medeni ve Siyasi Haklar S6zlesmesinin azinlik haklarini diizen-
leyen 27. maddesini de ihlal etmektedir. Yunanistan, Bat1 Trakya bolgesin-
deki dini azinlik, “Miisliiman azinlik” disinda Yunanistan’da azinlik kabul
etmemektedir.

Yunanlilar, zaman i¢inde ve giiniimiizde (2015) de Makedonlari: “iki
dilli”, “Slavca-konusan™, “Slav”, “Makedonoslavi”’, “Slavmakedonlar1”,
“Var olmayan (azinliklar)”, “Slavca konusan Yunanlilar” gibi ¢esitli bigim-
lerde isimlendirmektedir ve Yunan tarafi c¢ifte standart uygulamaktadir.
Yunanistan’in, istanbul ve Arnavutluktaki kendi Yunan Azinhig1 igin farkls,
baskalarinin Yunanistan’daki azinliklar1 -Tiirk, Makedon, Arnavut, Ulah ve
digerleri- icin farkli hassasiyetlere sahiptir. Yunanlhlar azinlik olarak tanim-
lanir, haklardan yararlanabilirler, ancak asimile olamazlar. Fakat digerlerine,
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soydas olmayanlara gelince, azinlik statiisii taninamaz, haklardan yararlana-
mazlar ve eger Yunanistan’da yasayacaklarsa asimile olmak zorundadirlar’.

Yunanlilar igin, insan haklar1 ve azinlik haklar1 ve farkli olana saygi
meseleleri, Yunanlilarin ulusal ideolojilerine, kiiltiirlerine yabancidir™.
Onlarin ulusal ideolojilerinde asimile etme vardir. Goriiniirdeki “saygi”
asimile etme amaglidir.

Yunanlilarin tarih boyunca -sadece giiniimiizde degil- Yunanlilastirma
yontemlerinden biri kdylerin isimlerini, digeri de kisilerin isimlerini, dille-
rini, dinlerini, kiiltiirlerini degistirmek olmustur. Yunanistan’in diger bolge-
lerinde oldugu gibi, Epir bolgesinde de 6zellikle 1944’ten sonra Arnavut dili
ve Yunanca digindaki diger biitiin diller dogrudan yasaklanmustir™ ve bu
diller yok olmustur.

Diger taraftan Ortodoks Hiristiyan Gagavuzlar, Karamanlilar ve diger
Ortodoks Hiristiyan Tiirkler, “Dogu Roma” ve daha sonra Yunanlilagarak
“Bizans” ismini alan ve bu sekilde anilmaya baslayan Dogu Roma/Yeni
Roma/Bizans Imparatorlugunun Tiirk niifusunun ya da Yunanlilarin ifadesi
ile sdylememiz gerekirse “Tiirk¢e konusan” bu eski niifusun torunlaridirlar.

Avrupa Birligi iiyesi Yunanistan’da azinlik dili olarak, Slavca konu-
sulan bolgelerin okullarinda “Slavmakedoncasinin”, Ulahganin, Arnavut-
canin okutulmasi, egitim ve Ogretimi Yunanistan tarafindan engellenmek-
tedir ve yasaktir. Diger taraftan 6zellikle Yunanistan’daki Metaksa cuntasi
doneminde ve Alman isgali doneminden sonra da dil farklilig1 yillarca
kovusturma ve ceza nedeni olmustur. Ciinkii dil otomatik olarak belli bir
irka/etnik gruba mensubiyeti veya belli politik secenekleri tercih etme
anlamina gelmekteydi. Hitlerin, Yahudilere kars1 giristigi imha saldirilari,
Yunanistan’in Epir’deki Arnavut¢a konusan Cam Miislimanlarina ya da
Yunanistan’m i¢ savasinda yenilenlerin yaninda yer almis olan Slavca
konusan Makedonlara zuliim uygulamalarmi 6rnek olarak gosterebiliriz”.

%2 http:/lithoksou.net/dhraghumis.html (23.07.2014).

% http://lithoksou.net/mionotites_eladha.html (23.07.2012).

% http://lithoksou.net/filosofiki.html (23.07.2012).

Towtoerikng - Kovetavrivog, “Mewotikéc yhoooeg oty EAAGda  [16]”

http://www.greek-language.gr/greeklang/studies/guide/thema_c6/index.html
(19.3.2009).
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Yunanlilar, Istanbul yerine Yunanca “Konstantinupoli” deme hakkina sahip-
tir. Fakat, Yunanlhlara gore, Tiirklerin boyle bir hakki olamaz. Yunanistan
makamlar1 ve Yunan kamuoyu Tiirklerin, Iskege’nin, Giimiilcinenin,
Istankdyiin Yunanca isimlerinin kullamlmasinin takipgisi olmaktadirlar ve
Tiirkge isimlerin kullanilmasina giddetle karsi ¢ikmaktadirlar. Yine aym
mantikla Yunanistan’daki, Slavca ve Arnavutga yer isimlerinin de Yunanca-
larinin sdylenmesi ve yazilmasi zorunlulugu vardir.

Uluslararas1 alanda, azinlik haklar1 ve insan haklari ile ilgili antlag-
malar, sozlesmeler, ilkeler ve denetim mekanizmalari mevcuttur. Ayrica
Birlesmis Milletler, Avrupa Birligi, Avrupa Konseyi, Avrupa Giivenlik ve
Isbirligi Teskilati biinyesinde de aznlik haklarmin korunmasma iliskin
diizenlemeler ve sistemler mevcuttur. Yunanistan, biitiin bu Uluslararasi
kuruluglar tarafindan Yunanistan’daki azinliklara karsi uygulamalarindan
dolay elestirilmektedir. Ornegin, Irk¢iliga ve Hosgoriisiizliige Karsi Avrupa
Komisyonu -(ECRI)* ve Birlesmis Milletlerin ilgili Komitelerince elestiril-
mektedir. Ayni1 sekilde azinlik haklar1 konusunda kurumsal rol iistlenmis
bulunan hiikiimet dis1 sivil toplum oOrgiitlerince 6rnegin, Uluslararas1t Af
Orgiitiiniin, Helsinki Komisyonunun ve digerlerinin hazirladiklar1 ¢ok sayida

% Trkeiliga ve Hosgoriisiizliige Karst Avrupa Komisyonu (European Commission against

Racism and Intolerance - ECRI) 1993 yilinda kurulmus, 1995 yilinda Komisyon'un
yapist giiglendirilmis ve 2003'te bagimsiz bir insan haklari izleme birimi haline gelmis-
tir. ECRI’nin faaliyetleri irk, dil, din, renk, cinsiyet, milliyet, ulusal ve etnik kokene
iliskin 6nyarg1, siddet ve ayrimcilig1 6nlemek amacina yoneliktir. Irk¢ilik ve Hosgorii-
siizliige Karsi Avrupa Komisyonu, (ingilizce; European Commission against Racism
and Intolerance) Avrupa Konseyi'ne {iye biitiin devletlerde irke¢ilik, ayrimcilik, Yahudi
diismanlig1 ve hosgoriisiizliikle miicadele etmeye Onciiliik etmekte ve bunlara kars1 yasal
ve siyasal korumay1 giliglendirmek icin ¢aligmaktadir. Bu ¢ercevede mevcut ulusal ve
uluslararast onlemlerin etkinligini degerlendirmekte ve bunlarin giliglendirilmesi igin
Oneriler sunmaktadir. Calisma alanlar1 arasinda irkeilik, yabanct diismanligi, hosgorii-
stizliik, anti semitizm ile insan haklari temelli bir miicadale yiiriitmek yer almaktadir.
Bahse konu Komisyon, genellikle ECRI kisaltmasiyla anilmaktadir. Komisyon, bugiine
kadar dort tur halinde Avrupa Konseyine iiye devletler ile ilgili raporlar yaymlamstir.
Ayrica Komisyon ayrimciligr engellemek icin hiikiimetlere yonelik olarak cesitli alan-
larla ilgili uygulamalara dair genel yorumlar yayimlamaktadir. Bkz. http://madde14.org/
index.php?title=Irk%C3%A7%C4%B11%C4%B1%C4%9Fa_ve Ho%C5%9Fg%C3%B
6r%C3%BCs%C3%BCz1%C3%BC%C4%9Fe Kar%C5%9F%C4%B1_Avrupa Komis
yonu (17.11.2014).
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raporlarda Yunanistan’daki azinliklarin haklarimin ihlal edildiginden ve
ayrica Makedon azinligindan ve diger azinliklardan da 6zel olarak sz edil-
mektedir. Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesinin ve Avrupa Birligi Mahkeme-
sinin Yunanistan’t mahk{im eden kararlar1 da mevcuttur.

Son olarak Avrupa Birligi {iyesi Yunanistan’in taraf oldugu 1966 tarihli
Medeni ve Siyasi Haklar Uluslararast Sézlesmesinin 27. maddesi azinlik
dilinin kullanilmas1 hakkinin engellenmemesini dngérmektedir. Buna benzer
bir hiikiim de Cocuk Haklar1 Uluslararasi Sozlesmesinin 30. maddesinde
mevcuttur. Yunanistan buna ragmen, Yunanistan’daki Arnavutlarin,
Makedonlarin, Ulahlarin, Ortodoks Hiristiyan Tiirklerin ve digerlerin kendi
dillerini kullanmalarin1 yasaklayabilmektedir. Diger taraftan Avrupa Birligi
iiyesi Yunanistan Ulusal Azinliklarm Korunmasina liskin Cerceve Sozles-
mesini heniiz onaylamamistir.
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